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A A LEGGITORI.

Drammi che compongono il prefente Vo-

lume, e quelli che formeranvo I'ultimo
che feguird appreffo, non fono intera fati-
ca del Signor Apoftolo Zeno; ma ‘alterna-
tivamente v'impiegd una parte di {uo Hu-
dio il Signor Dottore Pietro Pariati da Reg-
gio di Lombardia, anch’esli Poera Cefareo.
Facitura del primo & la teflitura, ¢ 'ordi-
nazione di ciafcun fosgerto; e al verfeg-
giare applicarono vicendevolmente Puno, ¢
I'altro. Sard cofa grata agli amatori-di co-
s} fatro fludio, che i rinchiudano nel pre-
{ente corpo quefti componimenti ; ac¢’ quali
il noftro Scrittore pofe tanto del fuo lavo.
ro; c fapere manifeftamente quale fia il me-
rito fuo in efli, fenza defrandare dell’ onor
dovuto I"altro Autore.
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ARGCOMENTO.

RO TG e C LG YV TPt G

Tratone , col favor di Dario Re di
Perfie, regnd m Sidone, Citta 1l-
luftre della Fenicia nell’ Afia. Fu egh
quivi aflediato da Aleflandro , Re de’
Macedoni, al quale gh fuforza diren-
derfi pilt tofto coftretro da’ cittadini
che indottovi dal proprio volere @ la-
onde per quefta fua oftinazione, Alef-
{fandro giudicollo indegno di piu regna-
re in Sidone.

Aleffandro diede facolty ad Efeftio-
ne , il pilt caro a lui de’ fuol Captra-
ni, ch’ eleggeffe per fucceflore a Stra-
tone, chi pitt gli foffe in piacere. Efe-
{tione ne fece la propofta a moltt de’
principali fra’Sidoni, col confenfo de’
quali , dopo varie altercaziont , Il-
mefli in oltre all’approvazione di Alef-
fandro , fu cletro Re un certo Addo-

T 4



29068
lonimo, giudicaro 1l pil faggio, ¢ 1l pi
deano diavere quella corona .

Addolonimo era difcelo dagli anti-
chi Re di Sidone . Coftrerro dalla {ua
wvertr , foltentava la lua vi , lon-
ano dalla Corte | e dalla Cirth , con
a cultura di un orticello {uburbano .
Cagione diquelta fua erande
za altro non era
Le nifpofte d

— e et

mdigen-
, che la fua probiri.
date da lul ad Aleffandro
ghielo fecero ravvifare ben tofto meri-
tevole di quella fortuna , a cui lo in-
nalzava. Curr. libovy. Plurarch. in Ale-

xand. [uflin lib.x 1.

Alla Corte di Aleflandro concorfero
molt1 de’ pi infigni Filofofi , che in
quel tempo ﬁormero 1 quah in diver-
fe forme furono dalulffworztx. Ariiai.,
Plurarck,. & ali;.

Due fra quefh {1 rendettero {fegnala-
t1 al fuo tempo ; non folo di domma,
ma di coftumi affatto diverfi : Ariftip-
po, e Crate,

Ariltippo era di Cirene , Cirth dell

,\

\")

.
7

Fu difcepoio di Socrate , ¢
fti-

Pracevanaeli le ricchez-

f\{‘I'iCJ
tondarore della Serra Cirenaca . Ve

va nootlmente.

! ) ) Y N ) oy
ze , ma per ufo ) che fene puo fare

dal i‘;quio . Non poficduro da efie, le

poficdeva . In c1d fu anu mirabile | ¢
fingolare , che accommodavaft ad ogni
Loia e di nulla 1LOH\_LI[21\’J In qua-

hmquc cangiamento cofe o buono

o cattivo , e in qualunque mcoentro d1
pcr one di qualfifia \ondlmonc 50 ae-
nio fi foflero, ecra fempre lo ftefio @ ral-
(,hc, moltl lo propongono ceme 11 ve-
ro modello della vita civile. Laerz. de
Vie. Philofopor. [ib. 6. Philoftrar. in Fir.
ﬂppc[/o;’ l/}/nn Jib.1. & alis.
Crate , nobile Tebano , ¢ difcepolo

di Diogene, fu all’oppolto della Setta
Cinica , fondata da Antiftene Artenie-
fe . Invogliatofi di quel genere di \x
ta miferabile , e fordida , vendette 1l
fuo P"LtfilﬂOﬂiO , e avendone racsohg
gli diftribul tra’ {fuot

Tra

dugento talenti ,
Cltt adini , e per s¢ nulla rienne .
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le altre cole riterite da lui leggelr |

che una volea mterrogandolo Aleflan-
dro, le folle defideroto di veder rilto-
raca, e rifatea la Cieeh di Tebe fua pa-
tria, cheffo Aleffandro aveva diftrut-
Ly A qual fine,y el rifpole , lo bra-
»» merer? Forfe acciocche poi venil-
»» de un alro Aleflandro | e di nuovo
5 la diftruggefle 2 « Vegganfi Lacir.
[19.6. Ssob. in fenrent. Clem. Alexandr.
1 Pedagog. Jib. 22. Lucian. in Dia-
log. Ore,

Ipparchia , nobile femmina di Ma-
rona , Citta della Tracia , difcepola
di Crate, invaghifli di tal maniera del-
Japerfona, ¢ della filofofia del fuo mac-
ftro, che {prezzate le nozze , € gliaf-
fertr de’ pitt nobili della Grecia , € non
curate le rimoftranze , e minacce de’
fuol congiunti, vyolle ad ogni patro fe-
guitar lui, il quale fece ognli sforzo per
rimoverla da s) ftrano penfiero. Nulla
tuttavia ghi giovd con effa, né la defor-
mita del fuo afpetro , né la fordidezza
del fuo veftito, né¢ la mefchinith de!

Y Y
e ‘7.' .

I ver alche finalmente , vinco
fuo vivere : talche hnalmente

; : oyt
dalla coftanza di [pparchia y la prede

i moglie. Lacir [10.5. - i

Qutéﬂi due Filofoh fi fapnol pcrlg piit
raglonare co’ propr) loro fentimentt ,l\fv
con quellt alla Jor Setta comunt . s
tri perfonaggl , cd. amorl ?ono intro-
Jdotti nella favola per maggior viluppo

di efla,




AT T O R

I.

Avessanpro, Re di Macedonia.

Aproroniyvo, di ftirpe reale ; amante di

Fentcia,

STRATONE, gid Re diSidone, ¢ prigioniero
¢t Aleffandro.

Fextcia, fhglivola di Scratone , amante di
Addolonimo.

ARGENE, forella minore di Fenicia .

IprarcHIA » Vergine nobile di Marona ,aman-

te di Crate. |
Erestione, confidente di Aleffandro.
CraTe, Filofofo della ferra de’ Cinici. .

Aristirro , Filofofo

» capo della ferra de’
Cirenajcey . B

CALaNDRA, glardiniera.
Niro,*{chiavo di Crate.

ALESSANDRO
IN SIDONE.

ATTO PRIMO.

S‘pallicra di cedri, contigua ngli.orti di
Addolonimo, ed al pala'zz§> a~b1tato da
Aleffandro ne’ fobborghi di Sidone.

RETER JYC FEC X ZAC ZRES

1 lcune
o intorno ad alcu:
Apporonimo affaccendato N
piante; CrRATE, ¢NILO.

CRATEi
Niro . Che? Non ri[pond:?

NiLo.
Mifero me! €he brami? (2)

(a) Mangiando‘ un panc dinafcofto di Crate.



3¢ ALESSANDRO,

; CraTeg,
Vezgram. Ti colfs pur col pane in boces . {2)
Litgus Un pane ol [acco mio s invols ? (b)

Niro.
D2 dells mya fame & b fo i rubi
o CraTg,
Loweiiin del mio [degno & o jo 15 batta. (c)
Nito.

Rudo sl padron . L' ufo comune & 14le .
ADDOLONI MO,
Craze perdona af [ervo.
Contro ds alty’ yom P jva del favio 3 breve.
. CraTE.

IQ,_u/eg/x ’m}uomo? Un, mio fchiano ) una ml’a‘lzc/}ia;
shups! 1l parafito ! (d) oOr ty che fas? (e)
AppoLonimo.

Nella cultura induflre

Di quefle piante ore beate 7] traggo.
[ ]
CrATE.

_Né i/ regio cor ti pange amoy J4; regno i

ApboLonimo.,
Nulla curo 51 regnar. Natura | e grado
Me ne dier 1a ragion., Straton caduto

X ey
La via me » PPTE 5 € Un Vincitor, o)y ginflo,

Render potrebbe a e de gls avs '} Joglio ;

]Wz.z cb'10 lo cerchi) N, Sul mio volere
M fa' Re /‘a Virtk. Su quel de gli altyi
Re mi faccia il deftin y 5ei Re mi vuole.

(a) Trova il pane in man i
' o a Nilo.
((5/) Crate batte Nilo. (¢) Lo batte ancord,

“4) A Nilg, (e) Ad Addolonimo,

vt g et
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CraTr.

Queflo & faper. (2) Quefla ¢ filofofis. (b)
NiLo.

| Buon pro. Quefbs mi fembra #uns pazziz.

CRATE.
Ben penfi | ¢ parli ben. Mai Veggo » rz'/cbm

L innocenza, che vants,

| Una fealira belsa ... Bufta... Tuparli

Troppo [peflo a Fenicia,
Carbon, che fi maneggia, o [cotta, o tinge,
ADDOLONIMO. -
[ Fenicia, Vidol mio.} Scorta, non rifchio
Di mia innocenza & della bella il labbro,
CrRATE.

| Follie ! follie? Quel [effo

Viva infidia & del noftro.

{ La donna éunben de gliocchiy e unmal del core .

NiLo.

(L orfo detefta il mel ; la volpe 5 polli. ]

.ADDOLONIMO.
Amay nel frale anche 1l divin [i puoze.
CRrRATE.

3 Eb, Platon pis non wive,

ADDOLONIMO.

| Qual danno, o0v’io la bella afcolti; ¢ vegga?

CrRATE.
Quale? Guarda la paglia al foco unita,
ADpoLONIMO .
Con le labbra della bella
Sol wirtude a me favella,
E pid faggio allor ms rende.

(«) Ad Addolonime. (&) ANilo.



3 ALESSANDRO.
Ed a1

piodi gue! ciolio |
Senzs tema Jdy periglio
. . ] . g "\
SOf’ digloria il cor [{ accende (a)

S C E N A I'L
Fenicia ) e i fuddecs

CraTrE.
Iv fermarti af fuo arrive
EY ploys 'y 14, ]
Bioria o pur wividy ) Vegpiamlo us poco,

Guardari. Ty Jet paglia s e quella é foco .

) - Fenica.
o fon foco? Peyche)

CraTE.

La paglia il disa.

FENicra .
rifponds .

CraTE.

Foco? foco wol fiete. Upa Jeintilla
Che in cor (_i’uom troppo incauto gbbia ricetto
Fa‘ gr_and: incendro. Al mig perd non giunge ’
Ne giungerd P ardoy . Virtude ¢ quefla. (b’)

: Niro.
Non favebbe cosy 4, tefla atefls,

Pi chiaro 4 me

(c)
' FENicIA.
Tanto 2 nociya all uom noﬂra’bc//c((a?
; Cra-

(a) Addolonimo fi fermg ; - .
(4) Ad Addolonirr:oc.n?\}:;)]ncontm”doﬁ con Fenicia.

ta dif]
cmca. (c) ad Addolonimo.con tprezzolefpalle a
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_ CRATE.
Quanto sk vifchio agliuccelli, e 'amo o' pefes .
' Fenicra.

Quefta troppo incivile
Rozza filofofia che amoy condinna, - .
Diunsom fauntronco, anzgiche un favio. A cors
Meno vigide leggi |
Filofofo gentil, detta Ariftippo.
CrATE.
Quegli ¢ gentil. Lo so. Velen, che prace,
Par grato ¢cibo. Il tuo Ariflippo infegna
Cid che a lui pis infegnaro i) Iuffo, ¢ il fafto.
Fenicia.
Ma con Socrate ei parla.
CrATE.
Forfe a que’ giorni era men vano il [effo.
ADDOLONIMO.
E con Socrate ei wuole,
Che ancor da’ Savy amar [fi debba il bello.
CRrRATE.
To no. Per tutto il bel won f[pendere
Pur una fol filofofal parola,
Niro.
Non ti divia cos? da folo a fola. (a)

(a) A Fenicia.

Tom. IX. \Y
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S C E N A IIL

Erestione, ¢ 1 fudderti.

EfFeEsTionE.
CRATE, ﬁ.”eﬂ”andro a 5 sivsol, DM fcguf.

CraTe.
Pran col woler. Quefto Alef[andro & Glove?
Fenicia.
No: ma un Re, che 135 chiama.
CRATE.

Per me Nilo, ¢ Aleffandyro : unRe, eunbifolco
Sonp lesfieffe cofe. E tu chi fei?
- EresTione.
Efeftion | che veca il regal cenno,
CraTE. :
Non mi cale del cenno s € non del meffo.
ADpOLONIMO.
Colpa ¢ Findugio. Vanne.
CraTE.
A ¢hi? Liberp ;o nacqus,
o EFESTIONE.
Tems ehi vincer sa provincie , ¢ yegni
Crate.
Ne vegno, né Provincia i mai non fui,
EFesTioNE.
Al Re che diy degg’io ?
CRrATE.
]l.ve.r,- Je in corse sufa,
Pm”.’ ¢h’ov’ 10 Ju; voghia , andrd a tyovarle,
S egli me vuel | me trovy,
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EresTIONE.

“Fafto troppo fuperbo! (a)

FeniCIA.
Un Re wuoiy che a te venga?
CRATE.
Per quefto ba gambe, ¢ piedi.
ADDOLONIMO.
Egh a e qu’ verra. ..

CRATE.
Ma non ms trovs.

Addio.Guardati(a) Andiamo.(b) Io non m'inchino,

Perche non fon tuo [chiavo; (c)
E come tratto s Re, tratto le belle.
FENICIA.
Brutal filofofia!
Nivro.
Ab! Tu non fai, guanto animale ¢i fia.

CRATE.

ANCGHE Amor fla in guel bel volto
Qual tiranno aflifo sn trono :
E fuperbo chiama & cors;
Ma 1l mio core a lusi non va.
Vezzi, ¢ grazie 10 non afcolto.
Non mi vendo, ¢ non mi dono
Ne alle offerte, né o favors
Ds forsunay o di belra.

(A) Ad Addolonimo. (é) A Nilos >(r) A Fente,
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S C E N A 1V

FeNicia, ¢ AbboLoNimo.

FeEnicla .
AppoLoNimo, ¢ tempo
Che e parli’ tuocor . Tempo &, che ricds
A guella man de gli Avi tuos lo Jeettro.
AppoLoNimo.
La fighia di Strason | che lo reggea
E che reggerlo pud, fa quefts wvor ?
FeENICIA.
Dall’iva d; Aleflandro
Sperar non so tal dono.
ADpoLoNIMO.
Donde, o bella, il penfier di mia grandezzal
’ Fenicia.
Donde? Dal dover mio.
[Sapefle almen, che il mio dovere 2 amore ]
ADDOLONIMO.
Serba al tuo genitore _
Fede miglior, Spera per lai, Chi Jeppe
Ufurpar la corona a un regio erede
Impetrarla fopra da un fto nimico .
Fenicia.
Del vegno a 1e ufurpaso :
Men reo parm; Straton, [e a te fi vende.
AppoLoNIMO.
Sprexza il vegnar | cbi un maggior ben defia.
[ Poteffi dir, cb ella i} fol ben ¢b jo bramo. ]
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Fenicia.

Qual ben maggior di un trone?

ADDOLONIMO.

[ Quafs diffi Fenicia.) 1l mio yipofo.
Fewnicra.

Eb, va. Scuoti i} letargo,

Onde Crate addormenta

Il tuo [pirto vegal. Topl: g//n forte

C1d che al fangue [i dee. Giuflo x{/eﬁ”andra.

Sol che tu voglia il noftro Re 1n fei.

S C E N. A V.
ARGENE, ¢ 1 fuddetti.

ARGENE.
GERMANA, a quefla parte
Tofto verra AlefJandro. Ei te non wvegga (a)
Con Fenicia parlar. S'ofpctt{:, 0 vea
La voftra intelligenza a lus pud farfi.

ADDOLONIMO. .
Ben mi configli. Addio. M e graso i) zelo,

Che veggio inte; ma intelafcondi; cintante

. ‘Dcl mioregno, e di me difponga il cielo. (b)

ARCENE.
Fenicia, ¢ che 11 aﬂ.amm?. .
1} vegno, che perdiam? Virtis a 703 refla.
I padre prigionier 1 Speriamlo feiolte. i
La patria opprefJa? Altrove ella fi cerchi.
vV o3
(4) Ad Addolonimo. () Addolonimo fiparte.
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Fenicia,

Stsupids | o cara Argenc,

In 53 gravi feiagure & Findolenya,
ARGENE.

Gravs fon; ma non ceda

Al wid pefo di lore alma, b @ forte.

: Fenicra.

Qual fortezza, ove il duolo & grande, egiuflo?
ARGENE.

Giuflo, e grande lo fan tema, e facchezaa,

Ma qual duol Ariflippo a te permeste?
FenNicia. v

Maggror di fua dottring ¢ il noftro frale,
ARGENE,

Eb, confefJa ad Argene,

Che piangs pise che s noftri i mali tuoi :

E che 1] tuo duolo @ amore, Io nol conofco ;

Ma parms di wvederne

La fiamma in que’ [ofpiri ; e giurere

Che Addolonimo folo & il tue tormento,
Fenicia,

E wer, gesmana, Io P amo,
ARGENE.

[ Mifera!] E tanto cofta a te Pamarlo}
Fenicia.

Me non cruccia i) mio afferto,

Ma il mie dover, che s} bel defio ne cela,
ARGENE. :

Affetto che defia : dover che tace -

Ecco un doppio languir. Piess mi fai.

Grazgie al deftin, ¢F @ mio natio coftume ,

Senza maeflro, odiar ¢id ¢’ ¢ dolove :

E gra(ic al ciel, ¢b' 1a nen co,v;ofco amore .

ATTOo PRIMO. 311

SE amore o mai vedrd
Voleyrmi ensrar nel [en
Cid cbhe rifponderd pii fempre imparo .
Vattene, a lus dird.
Now [es, che un rio velen:
Eildolce , che promesri | ¢troppo amayo.

S C E N A VI

ALEssaNDRrRO, STRATONE, ¢ FeNIcIA,
con feguito di Macedoni, ¢ di ca-
valier: Stdony.,

ALESSANDRO.
SOFERA Straton. DM oda Fenicia; e ves
Non temete, o Sidonj.
Vincere i vegni ad AlefJandro & gloria;
E pik glovia & donarli. ,
1l woftro & mia conquifta. A wvoi I arbitrio

"Di un novo Re gia dieds. Una corona

Pofe in litigio 5§ wotsi. In fra gli egual
Mal fi cerca 1l fovrano... :
STRATONE.
E wvivente Stratone, in cbi srovarle?
Io Re...
ALESSANDRO.
- Tacs. La fola
G\randcqu, che s refta,
E Peffer ne’mici cepps.
) FeNicIA.
ﬂ]lf(,’l’o gc";itw!
Vo4



312 ALESSANDRO.
ALESSANDRO.,
. Qual o chiedete
Io di Sidon ful trono ‘
Il pris feggio alzerd,
: Fenicra.
Ma all’atto illuftve
Perdonams | o Signor, [cema 1n gran fregio
Ls tua wvendetsa . Oh quanto
Saria glovia maggior sipor ful trono
Un nimico gid vinto!
ALESSANDRO.
A nimico si altevo, e s5i offinato
Lo f[cettro 1o venderes? Pofpormi a Dario?
E diftrutta dal ferro, arfa dal foco
Voler Sidon, pria che Aleffandro amico?
No, no: wiva privato ; - .
E ful trono altri fieda, ond ei gia cadde :
Mas vi fieds tuo Jpofo.
Deggia la figlia al mio favor...

STRATONE.
T Inganni.
Nulla a te vo’ dover. M has tolto il regno -
E puos tormi la wita: : '
Ma difpor de gls afferri :
Non 2 in tua poffa. Io ti Jon padre, o figha ;
E dal comun nimico
To ti wieto accettar Jfpofo, e diadema.
I paterni comandi il tu, dovere ,
n gualungue deflin rifpetts ) e tema,

FENICIA.

{ Comando | che al mio amore e giova, epiace, |
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STRATONE.
VINTO fon; ma non oppreffo.
Sono ancor Re di me fleflu,
Sforumalo, e [fempre for:e.
Sul mio cor non bai poter.
Ho wirtls per mon temer,
Se per wincer non bo foric.

S C E N A VIL
ALEssanDRrRO, ¢ FENICIA.

ALESSANDRO.
TroOPPO eingiuflo Straton : 1u troppo [aggia

Per vicufar tua forte.,

Fewicia.
Straton mi é padre. Il mio dover tu [corgi .
- ALESSANDRO.
Spofo avrai, che per fenno ogni altro avanzs.
Fenicia.

Il marito Pil\l faggio
Non c}[empre 11 miglior.
ALESSANDRO.
Lo avrai ful trono. '
Fewicia.
Da, ¢levaivegni a [uo piacer fortuna;
INé merita 5§ mies voti #n bene incerto.
ALESSANDRO.
Tien arbitrio Jul winto 1] vincitore.
Fenicia.
Giufle leggi ef m’imponga, ¢ Pubbidifco.
ALESSANDRO. ’
Saggio [pofo, e real, Fenicia, il credi,
Non & facile ben, né picciol dono.,



314 ALESSANDRO,
FENiCIA.
Aleflandyo Pud offrivlo: fo vifiutarlo.

. _ALESsaNDRroO.
Mo Jopporta s rifiusi un Re | che impera,
rHanne, e attends tina fc:’/trr,

- Che ; -
| B te fia i grandezza | e di ripefo.
Fenicra.

Seeglier 4l Rey ma non lo fpofo.
Sia fa&gx'a > fia Re -
Spofo non wo Jg e

Mt vieta il mio dover | [ ma pii il mio affetto . ]
Ricufo un tuo favor,

Che offende 51 pen;
. na genitor
[ Maps quel fido amor , ¢he cln'z:do mn petso.]

Tu pos

S C E N A VIII,
ALESSANDRO, EFestionE.

ALESSANDR
St elegga il Re ; 0.
. LN . .
Amico Efeftion arduo mpegno ; e poi . .
‘ EFesTIONE.
AS ovrano eccelfo,
LESSANDRO,
Vcdra l’duﬂgro C"ﬂtc > A

EFesTionE.
o Ei, pi
y psen del fuo
Cinico fefto, ate yeniy ricufa, &
ALI—:S_SA,NDRO.
Aleflandro., A grado mio

E alai wal,

ATTOo PRIMO. 3153

Nulla feema 1l decoro
Se un gran fapere onoro.
Ma pria s oda Ariflippo.

EFESTIONE.
Egli alle Corts avvezgze, ’
Sa mentir : sa adular: fa lauta menfa:
Vefte porpora, ed oro; ¢ pi% civile
Filofofiasprofeffa.

ALESSANDRO.
E' fama, chegran fenno in lus fi chinda.

EFESTIONE.
Fama [peflo confonde 1} wver col falfo.
Ma di coffor...

ALESSANDRO.

L’ arcano

Saprai. Qud meco attends. Ecco Ariftippo.

S CE N A IX
ArisTiPPO, ¢ 1fuddetti.

ARiIsTIPPO.
GRANDE, invitto, magnanimo Alcflandro
Figlio di Giove, o degno
Di effergls fighio: al eus valore 3l mondo
E' viffretto confine ;
E cui pianger ben lice,
Cbhe manchino pix mondi & [uosi trionfi:
Ariflippo tu feorgi,
Che della [cola Cirenasca é padre.
Gia ti ammiras pey fama:
Ma quel volto in miray degno & impero,
Trovo or la fama affas minor del vero.
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ALESSANDRO.
Blele ha ful labbro. (a)
EFEsTIONE.
I fuono dells lode
piacer fempre s ode.
S ALESSANDRO.
]\ /28810 di Civene
rii0 gtunge al mio afpetto; eache fen viene?
: ARISTIPPO. :
Perdare 5 12 ¢i5 di che abbondo ; ¢ infieme
Per vicever da te ¢id di che manco .
EFEsTIONE.
Coe dar pud s Jui Filofofo mendico ?
ARISTIPPO.
Cid che non pud turba Jervile y e ignaya,
ALESSANDRO.
Ond’ ¢, che ;) Jaggio all’ opulento ; ¢ queflo
Non fa ricorfo af faggio?
- ARrisTirro.
Perch? ¢id di che ba d’ uopo , .
Conofce Puno, ¢ Paltro nol conofce .
EFEsTioNE.
Pochi cercan faper : molsi riccbezza,
ARISTIPPO. :
Pocki i medici fon: molti gl inferms.
ALESSANDRO.
Lual frutto a te recd Sudio | ¢ dottring?
ArisTiPPO.
Trattar con tutti, e non temer di alewno .
ALESSANDRO. |
Mofirami , com’ o poffa efler bearo,
(4) Ad Efeftione.

Con
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A ARISTIPPO.
Egualmente fopporta il bene, e 1l male.
ALESSANDRO.
Vorrery pils che temuro, effer amato.
ARrisTirPPO.
Lfercita i favor, pits che la forza.
ALESSANDRO.
lo nwon punifco alcun fe non irato.
ARrisTiPPO.
Irato tu punifci: io non ms adiro.
EFesTIiONE.
Tu non ti adivi? e s uno

| Ti caricafle di willane ingiurie?

ARri1sTIPPO.
In poffanza di lui farvebbe il dirle ;
E di me il non udirle.
ALESSANDRO.
Qual dsvario @ tra il dostto, ¢ I ignorante?
ARISTIPPO.
Mandagli a eftranca gente, ¢ lo vedrai .
EresTiONE.
Filofofia tu oflenti, e non [ offervi.
AR1ST1PPO.
Convincims di colpa.
EFESTIONE.
Laide 1l dica in Corinto.
ARISTIPPO. ‘
Laide fu mia; non io di Laide ; ¢ a no
Virtude non divieta
Il pracer, ma Jecceffo.
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EfesTionE.
Frver con tanto luffo o te [eonviene . -
ARISTIPPO.
Con piie Iuffo del mio vive Ale[lundro .,
Sii gruflo: o lui condanna, o me anco affolvi.
ALESSANDRO.
Orsic: nella mia Corte abbi [oggiorno ;
L gusl pise 88 in piacer grazgia a me chied;.
ARISTIPPO.
Dammi cento talents .
: EFEsSTIONE,
Cento talents? Ob, gucflo
Troppo & per Ariftippo .
AR1STIPPO,
Ma non per Aleffandro.
ALESSANDRO.
Nulla al faggio mancar, pii volte intefi .
S" uopo or w bai tu, come [ei Jaggio? E suopo
Non n’bai, perche gl ebieds?
ARISTIPPO.
Dalli, ¢ rifponders .
ALESSANDRO,
Prendili: oy parla,
ARISTIPPO. |
Ecco, o granRe, che nulla manca al faggio.

ALESSANDRO.
Hai ragion, ‘
ARrisTirro,
Ma buon ufo
Vedras farmi, o Sigror , de doni tui
L’ero a me ferve: ed io non Jervo a lui.
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NosTrA wits ha 1 [fuoi difagi.
Non cercarls |
Ma, [e avvengon ; tolleraris,
Arte vera & del faper.
Sempre un male ¢ poverta;
E Puors faggio unir ben sa
Il giocando con I oneflo

La wirtss con il pracer.

S C E N A X.
ALESSANDRO, EFESTIONE.

ALESSANDHRO.

kQUAL i fembra Ariflippo?

EFeEsTIONE.
Quale a Diogene ef parve:

Un buon can per un Re.

ALESSANDRO.
San di lucerna

Suos detts, ¢ non [ue vefli. Ardiamo aCidre,

M pik faggio di lor w0 dare 1) regno,

E ¢col regno Fenitin.

EFeESTIONE.
LChe afcolto! Qual confighio?
Un Filofofo Re?
ALESSANDRO.

Platon gia dife,

Che allor fariano 5 popoli beats,

§uana’o aveffer Filofofs regnanii,
O Re filofofanti.



3:0 ALESSANDRO.
EFESTIONE.
, varian troppo
Pelisica, ¢ dostrina,
ALESSANDRO.
Ben pud regper altrui, chi sé ben vegge.
Ali [1 chiede 1) pite faggio;
E 4] pike [aggio s Sidon dava la legge.
EresTiOoNE.
Ms s real dongella
Negradird la feelta?
ALESSANDRO.
E' donua anch’ ella.

CRrREDI 6 me:
Spofo Re
A belta fa gran lufinga.
Perche P ams,
E fuo lo brams, .
Bafta, choro il fen gli fregs,
E diadema il crin gli cinga.

En, Sipnor
<y

S € E N A XL
EFESTIONE, ¢ poi IpPARCHIA.

EFESTIONE.
C10" che prace al mio Re | piaccia ame ancora. ()
Occbs mies, che [corgete? Ipparchia & quella,
Tanto al mio cor diletta,
Quant’ella al mio [pietata .
Per qual mia forte | Ipparchia,
Di Marona in Sidon, di Tracia in Afia?

(4) Vede Ipparchia venic di lontano.
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IrparcHIA.
Efeflion null altro
Di terra inserra ervar mi fa, che amore.
EFESTIONE.
Ditendo, Alfin pentita k
De' tuor vigori, ¢ a me pietofs. ..
IrparcHIA. :
Eb, Duce,
Se il penfier, che in te nafce
Da [peranza, o defio, fofle il mio voto
Non avres della parrvia, ove per fangue
Per grado, ¢ per fortune
Viver lieta 1o poteay lajciati gli ags.
Altro, e piiy degno amore & [prone a paffi.
EFesTiONE.
Mifero io non fapea turti i miei mali,
Scoprimi’l gran rival. Fa, che il Juo merto
Spaventi le mie brame, o le confonda.
IrparcCHIA.
{ Del mio affetto una parte a Iui fi afconda. ]
Crate conofei?
‘ EFESTIONE.
Il cinico? il mordace?
IrPARCHIA.
Ei ' inflrud [in da’ prims anni in Tebe.
Vaga di pid [aper, qu} lo ricerco.
EFESTIONE.
[ Refpiro.] Ab, cos} auflera
Filofofia won ti conviene, o cara.
IrparcHIA.
Mal giudica del lume occhio, cb'e cieco,

Tom, IX. X
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' EFESTIONE.
Ei pisi che d"wom, di fera,..
IPPARCHIA.
Se offender non wi wuos, Crate rifpetta.
EFEST!ONE.
Soffri, cbz del mio amore almen (i parli.
IrparcHIA,
No: coe dal ciel natio /o/a ed errante
Ad udiy qui men venns
Dogmi ds faggio, ¢ non follic di amante .

EFeEsTIONE.

MIRARTI, e non amarti
Follia f[arebbe, o cara
Amabile belta .

Tu, per cui tanto jo peno,
Ufa rifpetto almeno _
A un’opra de tuos lumi,

Se ufar non wuos pieta.

S C E N A XIL
IrrParcHIA.

AMO inCrate cid cb” altrs abborre, ¢ [preqza.
1l [ordu/o veflito, i} genio auflero ; ’

E in quclla fua rozza ﬁgura, ¢ 'vz/c,
Amor me lo dipinge

Amabile, e gentile .

Ber tofto 1) vivedrd. Fiero mi [gridi:
Rigido mi difeacci :

Nulla mi flacchera pite dal [uo fianco.
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Fard mia tollevanza in Iui pistass,
Viver woghio, e morir: ma ol son Crate.

PER coprir ogns difetro
Di un oggetto
A nos diletto,
Ingegnofo 2 1} noftvo amer. .
O Jo fguardo non lo vede :
O weduto non lacrede :
O lo feufa amante it cor.

Il fine dell’ Atto Primb.

o g
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ijNSANDRO
IN SIDONE.

ATTO SECOND O.

Cortile ruftico dinanzi ad un recinto ,
dove i cuftodifcono le fiere. Da una
parte picciolo ferraglio perun Orfo.

NCTON. TN LY.L FHT N TV I
SCENA PRIMA.
CraTe, ¢ Niro portando un libro.

CRATE,

Dove mar?., Laflar 'uog/w.' Apn guell’u[c:o .

Niro.

Un [aggio, ove flan gli orfi?
CrATE.

Stanno anche gli orfi , ove flar denno i [agg:.
" Niro.

. Picciola flanza! (a)

CraTE.
Io la {0’ grande: ¢ come
A Diogene una botte, ella a me bafla,
Or dammi’} libro,

() Apre Pufcio del ferraglio.
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Niro.
Prends.-
[ Egli cosi vifparmiera I’affitro.]
CRrRATE.
Antiflene ;. bas ragion. Bacio s tuoi detti. (a)
Nito.
vntiftene chi fu?
CrATE.
Padre , e macftro
Dells Cinica [etta.
Niro.
Tal nome 5 qual meflier. Sempre mordese.
CrRATE.
Taci, e tt pure afcolta.
Nivro.
Ventre d:gmn poco 1) fapere apprex
CRATE.

O d fenno, o di laccio nom fi provegga. (b)
Meglio & un preftomorir, che unviver fo le.
NiLo.

Se fofe ver, morir dovria gran gente.
CrATE.

Faccia di un vil giumento un buon deftriero,
Chi grave pefo aduomo inetto appoggia.
Niro.
Ed in camaleonte un bue trasforms,
Chi wwol tener [enza mangiar gli [chiavs.
' CRrRATE.
Chi faggio effer defia, cerchi effer buono.

: Mai con malvagita vi fu fapere,

X 3
~ (4) Crate legge. (&) Legge-
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Niro.

- E a ¢hicerca bontd, come Ja infegni?

CrATE.

Imparar vuoi bontd? Quanto di male

Entrd pell’alma tua, pria difimpara:

Difponti a tollerar fatica, e ftento:

A fuggir della vita le lufinghe:

A naulear... Ab, Nilo : ecco lo feoglio .

A naufear piaceri effemminati.

Niro.

Una femmina appunto a woi qul wvicne,
CrATE.

Una femmina? Nilo, ferra, [erva.
Nivro.

Ella ¢ Ipparchia,
CRrATE.
E cbe wuol ? Dille , ¢he parta :
Cbhe per tormi al fuo guardo
Mi solfi 8 Tracia, e in Afia venni.

S C E N A IIL

IrpArRcHIA, ¢ 1 fudderti,

IrpARCHIA.
Ep 1
Da Marona in Sidon per vivederti,
CrATE.

Or ben, Vedimi, e va, Gid m’ hai weduto. (a)
IrPARCHIA.
Ferma. Per rivederti, ¢ farti mio,

(#) Sileva, e faffacciaall’ufcio » ¢ poi vuolferrarlo,

Troppo infolente [ei .
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CRrRATE. -

L'Etiope imbianchs . Iotuo? Crate 2di Crare. (2)

IPPARCHIA.
Tanto rigido ancora?
CRrATE.
Grande Antiflene! Afcolta. (b)

La bella & rifchio, e la deforme & pena.
Delle mogls es favella. Udifti? Or wanne . (©)
IrparcCHIA.

Invano ms difeaces.
CraTE.
Ts [caccerd ben queflo. (d)
IrpaRrCHIA.
Tu m’snfegnafli a tollerar . Percuoti.
CRrATE.
Tollera dungne i) mio rifiuto, e parti.
' IppPARCHIA.
Poffo tutto foffriry fuorché il lafciaris.
Niro.
Guardati Ippaychia . Ab can fi arviccia sl pelo.
CRATE. :

IPPARCHIA.
Ses troppo ingrato.
Si: sngrato al tho fapere;
Che s'egli & un ben, comunicar wel des .

Niro.
Sents Filofofelfa !
4
(a) Prendo il libro. (%) Legee.

(¢) Efce dal ferraglio per difcacciarla.
(4) La midic¢cia co! bafltone.
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CRATE.
Da me apprefe a ben diy . Promifi & tuoi

D: non udirti ; e temo 1l mio malanno.
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IpPARCHIA.
D: cls tews? Do ynies? Lontans fono.
Dimed Sard tua ferva,
Di e Saggio Jes troppo .
CrRATE.

Non lafcio & efJer nom per effer fuggalo,
I ‘
Sentoanct’ io. [ Crate, a fegno. ] O vanne,ovado.

‘ IrrarcHIA.
Ch’10 vada? Vieni. Te w andrai? Ty Jegno.

\ ‘ CraTE.
Dui non ms feguivai . Queflo & il mie albergo
To wi capifeo appena. Entra, fe puoi. (a)

IrparcHIA.
Ed 10 su quefia Joglia. ..
CraTE.
Nilo, feaccia coftes.
Nivo.
Deb, piks non irritarlo.
IrparcHIA.
Crate jalmeno .. Ob fierezza ! Almeno s0@rate .
Pc.rm:'tti. oo Andrd crudel ; ma porchétusta (b)
Dy ’vmccr_ti la fpeme a me wien tolta,
L’ amor mio, che qud refla, almeno afcolta,

(4) Entra nel ferraglio, ¢ ne chinde Pufcio.
(&) V,a da una parce , e dallaltra del ferraglio ;
¢ pol all’ufcio, ¢ Crate lo ferra ad cffa in faccia,
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Sev del mio corz 1] Re:

E qui proftrato a te,

Per me gia difperata,

1 wmio coftante amior ti paylerd.
Su guefla foglia amara,

Ch' e Reggia del mio bene,

L udrai delle mie pene

Cbhiederti la mercede, o la pietd.

S C E N A ITIL

CrATE, ¢NiLo.

Niro.

|Arr1. Ipparchia ¢ pariita.

: -CRrRATE.

Veggiam. Lodato il ciel . Su quefla [oglia (a)

©Or calpeflo il fuo amor.
NiLo.
Quegli & Aleffandyo .

CRrRATE.

reehuegli? Al miopoflo | e allibro mio vitorno. (b)
Niro.

Pueflo novo difprezzo
T pud srritar. Dal rifchio mio mi cavs,
agzo & padrone. Abbia cervel lo fchiavo, (c)

) Apre Pufeio, ed efce del ferraglio.
) Entra di novo. (c¢) Si parte,
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CRrATE.
S C E N A 1V. Cercai dcffer , qual fon, per nom averne .
ALESSANDRO.
CRATE {edente, EFEsSTIONE, ¢ pol Non & Tebe tua pasrial
"ALEssanDprO con feguito. | _ CrATE.
Io patria pite now bo . Tu I bhas diftrusts.
EFESTIONE. , ~ ALESSANDRO.
ALESSANDRO @ fe wiene, i) tuo fovrano. Fard, che ella viforga.
CRrATE. ' CRrRATE.
Con Antiflene do fono, i} mio maeflyo. | A qual fin? Perché wenga
_ EresrTioNE. A d/ﬂruggerla un altro?
Sorgs, ¢ rendigli onore. ALESSANDRO.
' CRrRATE. ‘ N1} tuo viver mefchin mi fa pretade.
Non lo farei, fe fofi un pefee s € meno CRrRATE.
Lo fard, effendo Crate. {Vorres poter dal fonte,
- ALESSANDRO. {Come n’bo la bevanda, averne i1 cibo.
o E cbi [ei tu, che al giunger ds AlefJandro {Mira. Olive, lupini, e guefti 30335
| Non 35 movi, ¢ non tewmi? A Ds muffo pan fan la mia menfa, ¢ lauta.
CRATE. ALESSANDRO.
D:mmx. Ses cofa buona , o fes malvagia? Orsis. Vo', che per te fieno anche s -va/}x
ALESSANDRO. Tefori di Aleffandro.
M pregio di bomd, pi che di grado . i CRATE.
CrATE. A tefors de’ Grands
E fe buona fei tu, perche temerti? iSon come i fichi di [elvagge piante,
, EFesTIONE. {Che [ervomo di paflo @’ corbi, ¢ &' nibbj.
Percbé pud a [fuo voler farti morive. ALESSANDRO.
CraATE. ADi tanti , che ho dimtorno al vegio fianco,
Gran poter! Picciol faffo, {Troppo giudichi a torto.
Lieve morfo, un aculeo, una cicuta ] CRATE.

Fece altrus ; pud a me far ¢id che minacei.
ErFesTioNE.
E pud darti ricchezge, onori, ¢ gradi.

Ob, f[e per poco sl tuo deﬂm cangiaffe!
Crea’l di tanti amics

Molti ne conta il Re: pochi Aleffandro.

R



ALESSANDRO.,.
EreEsTiONE.
y troppo latriy ¢ mordi.
ALESSANDRO.
Cinica liberts nulla ts offenda .
Refta tn mias Corte.
CRATE.
Il tuo & comando, opregol
EresTiONE.
Non~ prega un Re.
CRATE.
Né Crate ferve.

ALESSANDRO.
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Can

(2)

A Crate
Chiedo favor. Rimant:.

CRrRATE.
Si: r»'/ferb Senza timor, né [pene

Oﬂbrv:rb quafi da rocca cccelfa,
In si torbido mare

Le firs mgorde, le nembofe flelle,
I worties, s naufragi, ¢ le procellc.

VEDRO' ¢bs volge 1) legno ad ogni vento :
Cbhi gitta le fue merci, ¢ non gli giova :
Chi a galla fla [ul mar: cbi rcﬂa afforto.

Chi piange: chi difpera: chi & contento :
Chi refpinto & dall onde, ¢ perdc terra :
Cbi un cadavere afferra, ¢ giunge al porso.

(2) Ad Efeftione.
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S ¢ E N A V.

ALESSANDRO, EFESTIONE, ¢ po1 STRAT.

ALESSANDRO.

| In wario genio, compiacente, ¢ altero,

Pari ¢ 1l fenno | ed 1l merto,
Che rifolver non so.
EresTIONE.
Crate abbia [lima.

; Tefon abbia Ariftippo.

ALESSANDRO.
Io del pis faggio

{ Vo' farne un Re.

EFEsTIONE.
Puos farne anche 1) pis pazzo.

{ Molt: cangiar wid io forte, e coftumi ;

Acquiftar dignitadi, e perder [enno.
ALESSANDRO.

Viene Straton,
STRATONE.
Su I'als

La fama mi recd nove [ciagure.
ALESSANDRO.

E c¢he?
STRATONE.

Le nozze difuguali. Spofa

';f A Filofofo wil figha reale?

ALESSANDRO.
Vil clu ba faper? Vil chi Alq[]'andro elegge?
Con tallegge al tuo fanguc 10 rendo un foglio,
D: cui indegno ti fece odio, ed orgoglio.
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VINTO nimico altero,
Tuo wincitor, tue Re,
Ufo pictd con ze.

S¢ in iuo poter fofs'io,
Tu piss [pretato, ¢ rio0,
Non wuferefli, 1} so0,
Luella pictd con me.

S C E N A VI
STRATONE, pol ADDOLONIMO.

STRATONE.
BEN tacefls, sre mic. Sul labbro ufcendo,
Potevate tradir la mias vendesta,

AppboLONIMO.
Che mi ¢hiede 3} mio Re?

STRATONE.
Tuo Re fon' 10
Anche dopo 5 miei seppi?
ADDOLONIMO..,
Dal facro giuramento,
Cbhe diedi a te, quando occupafts ’l trono ,
- Or non ms affolve il tuo deflino guverfo.

STRATONE.
1 suo Re, la tua pasria a se confida,
E da se [pera bhiberia | ¢ falveyza.
Addolonimo, bai cor per 53 grande oprat

- AppoLoNimo.
Gruflo ellg fia - qor per trassarla i0 ¢ offro.
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STRATONE.
Del cimento non fia

INe /s glovta minor, nd la mercede.

AppoLoniMO.
S¢ Mmi Mmove ragion, prewviio men cerco,
STRATONE.
NMio genero, e mio evede ,
{Pue gran beni atterras, Fenicia, e il yegno.
‘ AppoLoNINnO.
La grandezza del prezzo .
Faria ad altrs lufinga : a me fa tema,
La mia innocenza, o' la mia f3 7 tenta,
STRATONE.
Rifpetto entrambe. Absua valor fol moftro
Come rvendersi sllsfire.
ADPDOLQNIMO.

E che far deggio?
STRATONE.
Hleffandro fvenar. Nek tuo gt}ardiho,
4olo, ¢ fouente sn ful meriggio ei viene
A cercar le frefeh ombre , ¢ 4 dolci fonni .
g& con man forte, inoffervato, un colpo
Qfa a comun ripofo, a tua grandezza.
Su: Addolosimo, ardire.
ADDOLONIMO.

; Oime, che intefi !
Qost mifero 10 fon, st wib fon io,

sno ad effer cletto .

L: siorribil misfasso empie miniffro

i STRATONE.

WMisfatto il tor di vita un yio tiranno?

v $ pieta di Alef[andro?
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Non del tuo Re? Non di Fenicia) Artends,

E per barbare cenno

L mifers vedras [pofa d' uom vile:

Ds Ariftippo , o di Crate.
AppuLONIMO.

06 Dro ! Tutto & [eragura;

Ma fe s quefls, ¢ pils gravi orridi mali

Non v’ @, fuor che la colpa, altro riparo,

Innocenza fi falus, .

E deb vefto la cura al Ciel fi lafei.
STRATONE.

No: fi lafes a Straton. Tu ne faras

Spestatore oziofo.

Gs3 fas folo il mio cor. Vanne. Tradsfcs

I} padre di Fenicia: io vi confento,

Forfe a cbi par gran colpa una wendetta,

Parrs nobile imprefa un tradimento .

S C E N A VIL
Fenicia, ¢ 1 fuddett1.

Fewnicia.
QUALE flrano imenco da legge iniqua
M;s fi preferive, o padre?
STRATONE.
Veds chi pud troncarne i laccs indegns .
Fewicia.
Addolonimo? E il nega?
AppoLonimo.
Cosi vuol mis [ventura.

STRA-
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STRATONE. _
Odine 11 prezzo
Le tue mozze, ¢ i) mio regno.
' "FenNicia.
E lo rifiusat
ADDOLONIMO.

Quando ¢ virtude ; anche 1l rifiuto & merto.

STRATONE.
Seco vefla . I} fuo bene a lui configlia.
O ceda, ¢ ame fia erede, e a te fia [pofo;
O nimica col padre abbia la figha.

IRRESOLUTO ancor? o ardifei, o tacs. (a)
E su an guel dubbio cor (b)
Fa, che virtis | ¢ dover :

O fieno piis fedeli | o fien pize audaci.

S € E N A VIIL
Fenicia, ¢ ADDOLONIMO.

Fenicia.
E FIA vero, Addolonimo? Effer poffo
Tuo acquiflo, e tuo poffeffo?
E la man tu ritivi, e ms rifiuti?
Che tu ms amaffi invan mi lufingai ;

{1 E con s2 dolce snganno,
| Abi, quanto, 1l dird pur, quanto si amai!

AppoLOoNIMOQ.

1 Ob Dio! non tormentarmi.

Tom. IX. Y
(a) Ad Addolonimo. (4) A Fcnj“c'i‘a.
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Fewnicia.

Che? wis wuos tua nimical Udifti’] padre ;

E [ar s min feragura,

Vues, che di Crate so fia? ¢he ds Ariflippo ?

Toglim: al nado indegno.

Tus fammi. Ognt cimento

Per te mi
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arig lewve.

Tu per me nulla puos? Qual duva legge

T5 fi preferive? Ab, [e mi ama[fiy ingrato..

ADDOLONIMO.
Fenicia y non mi diry cbe fventurato,

Io s perdo, ¢ del tuo amore
Son piis degno in wifiutarts.
Tu non wvedi le mic penc,
E tacerle a me conviene
Per timor di piks attriflares,

S C E N A IX

FenNICIA, ARGENE, poi ARISTIPro.
ARGENE.
FeNtcia, ancor 5} mefla?
Fenicia.

Cbi won gl prous eguals,

Non intende 1 mies mali | o won gl crede .
ARCENE.

Li credo, e n bo pietd ; che fe nel duolo

Compagna non 13 fon, fon tua germana.
Fenicra.

Me wuol [pofa Aleffandro

Dj Ariftippo, o di Crate.

VIngrata ad Ariftippo effer potresr?
Y
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| Due pagzi in grado ugual, benehe diverfs,

FeENICIA.

E Addolonimo, ob Dio? che al fatal rifchio

Involarmi potria, lo foffre, ¢ rase.
ARGENE.

Vedi: wviene /Yri[.’ippo .

ARrisy!PPO.

A e, bella Fewcia ..,

FeniCIA.
Ond’ e, che bella

Solo adefJlo mi chiami? -

ARISTIPPO.

Sin qui del tuo fapere ; ora in te lodo
¢ Di tua bellexza 1 wvanti,

ARCENE.

[ IFilofofs ancor lodan le bellc.}

FeENiCIA.

i Eb, fii meco gual prima. In me deld alma,
1 E non gia del fembiante iRregi onora.

ARISTIPPO.

St parls all alma. Io [pero,
| Cbe quanto per lei feciy effa vamments,

FeEwniClA.

1 Quanto sa, quanto & iluftre,
VA tuoi lumi fol deffi y ¢ & tuoi precetts.

ARISTIPPO.

1Grata quinds la [pero all spra ma.

ARGENE.

( L'intereffe fludid filofofia.]

Fenicia.

2



340 ALESSANDRO.
ARrisTliPPO.
Or [e¢ foffe in tua peffa :
Ls mia felicita, di: la farefli? '
Fenicra.
[ L'intendo; mas fi finga.]
ARGENE.
In boces di coftus fla lalufinga. ()
FenNtela.
Poffo o tuoi benefiz) ,
Render qualche mevcd ? Pronta fon io.
ARISTIPPO.
Bufta cosd . Me di Sidone ab regno
Chiama i} grande AlefJandro.
FENiCIA.
E tu Pafeolss?
ArisTipPO.
L sfcolta la virths ; ma non il faflo.
Fenicia.
Le grandezze deteflic e poi le cerchi?
ArisTIPPO.
Noa le cerco: ma offerte, io nen le abborro.
i Fenicia.
Il [aggio di Civene afpiva a un trono?
ARrisTiPPO.
Bramo i} ben dc’wvaffalliy anzs che ik mio.
ARGENE., .
[ Sentsi virtke mentita, ¢ falfo.zelo.]
FENICIA.
Va dungue, ¢ regna.
ARISTIPPO.
lo vegnerd, [e wuoi,
(a) A Fenicla.
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FENICIA.
Come? Non ben intendo.
ARISTIPPO. _
Del novo Re la [pofa in te [i viole .
Fenicia. -

1 1o [pofa tua? Le facs

D’ imence non accende altrs che amore.
ARISTIPPO.
E [pefJo anche ragion. Me tu non ami?
Fenicla.
Ame in te quel maefivo,

' Che di fuggire amor [empre mi diffe.

ARiISTIPFO.

| Difi di nol cercar : non di fuggirle.

. Fenicia.
Dsungue amor per me fents? -
ARISTIPPO.
Non & amor , che mi move 5 ¢é fol defire
Di far te meco in trono ancor pik faggia.
Fenicia.

{ Teco faggia nel trono? Un Re marito ,

Che amor per me non ha? Sarei ben folle.
- ARISTIPPO.
Pretefli ds ripulfe!

Di ancor, cb'io Re non nacqui.

{Ma che? Dottrina ogns grandezza adegua,

1Cbe barbaro fon io; ma il fon diéielo:
\Non di coftumi. Afvica poria i moftri;
Ma i Filofofi ancora: ¢ in me 8 1/ veds .

FENICIA.

1L wero; ¢ fe nel trono

Con la filofofia te wuol la forte,
- Y o3
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Io ne bo p('accr. Cos) vegnar pq:rai.
Se con Fenicia: no, nen regneras,

ARISTIPPO,
Gratitudine ¢ guc’ﬂa >
Fenicra.
Di Ariflippo al fapere,
Non all’orgoglio [uo grata mi diffi.
ARISTIPPO.
Aleffandro qus regna:
E avrd dal fuo favor Fenicia, ¢ foglio.
FeNiClA.
Ale[Jandro non temo : ¢ te non wvoglio .

ARrisTiPPO,

SAGGIA fer. Se me non ams
Nel mio affetto, e nel mio dono
I tuo ben dovrefli amar.
Quel, cbe orgoglio in me tu chiams ,
Non' & amor, cb’io porti al trono ;

Ma un defio del tuo vegnar.

S C E N A X.
| Fenicia, e ARGENE.

Fenicia.

A RICHIESTA 3§ ardita arfi di [degno .,
ARGENE,

E a Crate, che divai?
Fewnicra.

Quale mi udi Ariltippo | ei pure udrammi.
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ARGENE.

E qual frutto ne fpers? lo no. Se aveffi
Quello ¢b* bai tn nel cor ...
Fewnicua.
Di : che farefli?
ARGENE.

Tu lo puos far. Anzi che [degno, ¢ pena,

Piacer prendine, ¢ gioco.

S¥y si: lufinga ensrambi: entrambi alletts

Tanto che sn lor poffa far breccia amore .

Quefli fagg: orgog/mf allor wedras

Languir peggio d’ogni altro; ¢ perch? pos

Non ban d amor genti} Parte macfira,

Efpofti al comun rifo,

Pcrdcranno Papplaufo, ‘

E il favor di AlefJandro ; ¢ allor daraffi

Al srono altro regnante: a te altvo fpofo.
Fenicia.

Gentil fagacita ! Cos? far voglio.
ARGENE.

Fallo, deb, fallo; ¢ intanto,

Se Addolonimo piace agli occhi tuoi,

D’ effer licta in amor [peray tu puos.

To nol so0;
Ma dir io [ento,
Che la [peme & Valimento
Dell amor
E dell’ amar.
Neé sl fapro:
Perché mi par,
Ch abbia un aria di dolor,
Quando lungo & lo [perar.
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S €C E N A XI.
FeENICIA.

Tu, Addolonimo, [es

Le maggior di mic pene. Ob me felice
Se per conforto almen del dolor mio
Poteffi dir, che fon tua pena anch io!

VORREL mivar ful trono
. L’ oggetto del mio amor:
! Ed 10 nel fuo bel cor
' Regnar worrei.
Ma, ob Dio, traditi fono
Dal mio crudel timor,
E pi2 dal fuo taser

I wvots mies.

S ¢ E N A XIIL

NiLo, ¢ CALANDRA,

Niro.
VANNE, Calandra: wa. Perduto 1o fono |

Se avvien, che 1} mio padron teco mi vegga.

CALANDRA.
Tanto timor di Crate?
Niro.
Non gia di lui: del legno fuo pavento,
Per pratica fatal, so quanto ei pefa.
CALANDRA.
Il vederti conme faria tua colpa)

{ Tanto dice Findegnol

{E: mente per la gola.
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Nivro.
Janne, ten prego. Ogni ombra a me pay Craze.
\ CALANDRA.
Eb, non temer, S anche grunge[Je, fo credo,
Che al [effo ds Calandra avria rifpetto.
Nivo. »
No ; che il tuo [effo appunto

| Fa la fua antipatia: fa la fua bile.

CALANDRA .
Crate & un brutale , un indifcreto, un vile.
Niro.
E' wero. Tu bai ragionc.
CALANDRA.
E che sa dire; ¢ che pud dir di noi?

Nivro.
Ob! Tante cofe, ¢ tante.
' CALANDRA.
Ma pur?

Niro.

Dirle nom vo'. Dicey che [iete

| Lufinghiere, mendact ¢ ingannatrici.
{ Se belle, vanita v’ empie, ed orgoglio ;

Sebratte... Quel, cb ei dice , 10 dir non deggio,
CALANDRA.

NirLo.
E molto peggio.

CALANDRA.

Niro.
E dice ancora,

{Che Pincoftanza i} woftro cor governa:
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Che guida Uinterefle i woflri affetss.
E ¢be woi. ..

CALANDRA.
Tacs. Uom c1d dir puotel Orvanne .|
Fidats ds coftoro. A certe ocehiare
Tenere, ed infocate , onde mirarmi
Speflo in grardine ei fuoley 10 lo credea
Del noftro [effo adorator gensile.
‘ Nivro.
Crate gentile? 0ibd. Le donne egls ama
Come le ama ogni altr’uom ; ma in apparenza
Ne parla mal. Chi wuol comprar, difprezza.
CALANDRA.
E tu a lus credi?
NiLo.
No. Del wvoftro feffo
Nilo, pils che diCrate, 2 fervo, ¢ [chiavo.
So, ¢be turte woi fiete :
Innocenza , wirtd, fenna, e modeflia.
CALANDRA.
Senti: Crate & una beflia. Un uom tu fes.
E teco bo fimpatia. Nilo, m intendi?
. Niro.
E a gento tu mi vai; ma. ..
CALANDRA. ‘
~Parliam chiaro .
Potrefli amay [ 5 intende
Di Platonico amore 1 amar Calandra?

ATTO SECONDO. 347
Niro.
In grade eftremo.
CALANDRA. '

Avrai, fe meco vieni, onde cibqr::.

Niro. _

Verres ; maCrate, el fuo baflone io temo .

CALANDRA.

NiLo, andiame. Eb si, si, si.
Viens , viens. Vi fara
Lieto prango, ¢ puro amor.

Se la fame 11 tormenta,

A digiun perohé wuot flar?
Niro.

VA, Calandra. Ob no, no, no,
L’ appetito dice: Va_.; .

Ma mi ferma 1} mio timor.

Gia mi par, cb’jo vegga, ¢ [enta
Quell infaufle baflonate.

3 2. DMaledesta fia ds Crate

 La beftial filofofia.
CALANDRA.

Senza te partir non poffo, '
Perche a me fei troppo amabile.
Ty non m’ ami, o Nilo ingrato.

Niro.

Gia mi par di aver adoffo
Quel baflon si formidabile.
Troppo fono [paventato.

Niro.
Potrei ; ma dove ¢ fame, amor non regna.
CALANDRA.

Mefchin! fame tu foffrie

? 2. . Ob the genio sforsunato!
Che infelice fimpatia!

1l fine dell’ Atto Secondo.
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ALESSANDRO
1N SIDON E.

ATTO TERZO.
Stanze terrene nel palazzo.

Adnndonadacdndacdncdn

SCENA PRIMA,

FeniciA, ¢ ARGENE.

ARGENE.
ComEe penfi [ehernirli?
FENICIA.
Sia guanto puote uom [aggio,
Ha i} fuo debole anch’ effo. In Ariflippo
Cid cbe prrvale, é 1} faflo.
ARGENE.
In Crate?
Fenicia.

1] fenfo.

. ARGENE.
Vedi che wolte , onde fien prefi 5 cors!
FeNiCIA.
I primo io coglierd, qual pefce allefca,
Cinto sn mirarlo di corona, e di oftro,
ARCENE.
E a te non mancheran vexzi, e lufinghe
Per trar Paltro alla rete.

Fenwcta.  Eeco Ariflippo.
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S C E N A 1L
Aristirro, ¢ le {uddette.

ARISTIFPO.
DuEe fols di noﬂr alma effer ghs aﬁeth,
Fenicia, é mia [entenza:

Il Piacere, ¢ 1} Dolor.

-FeENICIA.
Soave il prima,

i E gentil wovimente ;

Afpro sl fecondo, ¢ da fugg:r_/i agnora.
ARGENE.

| Ales tu c1d infegnafls : a me queft alma.

- ARISTIPPO. ‘
Per fuggir dungue i} duol, tormi non deggio
Del tuo difprezzo al torto? o

FENICIA.
E che 'varrcﬂ:?
. ARISTIPPO. N
Al mg:urm compenfo: ab duol r:paro
ARGENE. ’
[Chi Pinfidic non vede, ineffc mcmmpa ]
Fenicia.
Di Altﬂandro al favor non fM r:corfo
ARISTIPPO.
No; che pria del fuo voro il tto vorrc(‘.
| Fenicia, o
, Gia dieds una vipulfa. B ’
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ARISTIPPO.
So il coflume del [eﬂ'g. ‘
Negary per ceder pol con piis decoro.
"FenNjcI1A.
Fan cosi le plebee. Ded mio yifiuto
Poco tends Varcane .. '
AR1sTIiPPO.
A me lo efponi.
ARGENE,
[ Lz preds & nella rete.] .
Fenicia.
Onoyo m Ar:ﬂxppo il mio maeflro;
Ma per amarlo, in lu:
Dj uno [pofo regal, quale a me defli,
Vorres farmi un’idea, Saprcbbc i} gore

Allor da gli occhi miei, fe un fol Ioggctto

Effer pub del nfpcuo, e dell amore.
ARlSTlPPO

Nel maeﬂm, che onors

Amar po;rax lo [po_[o, ed il regnante.

"Fenicia.

Ma per amarlo ei pria dee farmi amante
ARISTIPPO.

Come? Non bene intendo.
ARGENE.

Non mtendo > Un Filofofo? Io l’mtendo,
Senza filofofia. . -

Vuol diy, che tu catefli abiti [pogl:,
E con mamo, e corona

T prc[ent: a’ fuoi lumi,

Non ¢ cos)? (a)

(a) A Fenicia,
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Fenicia.
Cosi, germana, appuma
ARISTIPPO.
Cerchi wero piacer da falfo afpetto?
Fewicla.
Senza di quefla legge io non ti accetto.
ARISTIPPO.

! Ma come farlo ? Ov’ e diadema, ¢ nranto?

FeEniCl1A.

Rimembranze funefle ! Ho quei del padre.
ARGENE.

Owve 15 piaccia a #n cenno mIg ﬁq(x ‘pront:'.
Fenicia.

Si: wvanne, amata .Argenc, e tu gli attends

Nel vicino gmrdm Pos 'vcrrb anch’ io.
ARGENE\

{ Cola gliavras. [,Q_ue/h?gu}colto 1 Addie. (a)

Vaco [ei quanta us Nureifo:
Ma il diadema. ab.swno. bel vifo
Piy 'vagbcg(a aggiungerd.

Ed attouito opus core
Non f[aprd, f[e.is o maggiore
Sia il fapere, o la belta.

(a) Ad Ariftippo.




-

3 ALESSANDRO,

5:
S C E N A

Fewvicta, Aristirro, ¢ CRATE.

ITIL

FewicIA.
Viexn Crate.
ArisTipPrO.
Ab il mio yivale.
Fenicra.
Dy Aleffandro nel cory ma non nel mio
, CRrATE.
Addio, can meliteo, ¢an fignorile
ARISTIPPO.
Cbi pik cane 2 di te, che fei maﬂmo?
FenicIA .
[Genn! Jeena ad udiv quid w’ apparecchio.]
"CRrRATE.
,Q_utlla, cbe portsi* indoffo
Purpurea vefla, 2. di tua madre; o tua?
. |ARISTIPPO. .=
Vas tu nudo, o veflise ! Hairtu su y offa
Pelle? o nonlbasl-Tanto. fei firaccio efmun!o
‘CRATE.- * & - &
Vefta certo & di donna intorno ad uomo .
Coe guards sul :
ARrisTiPPO.
Per gli forami io guardo
Del tuo lacero palho,
Se v efce la pagzia; ma P bai nel capo.
Fenicia.
[ Quefli fon quei, che [agg; 1} mondo appella.
Cra-

| Crud erbe:
| Cibo appunto da cane, o da giumento.

| Altercando cosi.

ATTo TERZO.
CRrRATE.
Se un caval ben bardaro avvien ¢b'so miri,
M fovvien di )ﬁ?n/}{ppo.
AR1sTIiPPO.
E quando m’urta
Un afino indifereto, io penfo a Crate.

CrRATE.
Graffo abbaflunga & Panimal. Ben toffo

333

Trarfi puote al macello,

AR1sT1PPO.
Ob figura gensil! Tu flar dovrefts
N¢' feminasi a [paventar ghi wccelli.
Fenicia.
[Ob, qui fofle AlefJandro! ]
ARlsTIPPO.
che bas tu nel facco?

muffo pane.

DMoftra:

CRATE.

S’ 10 'voleﬂi adular, come An/hppo
| Oro in tafca anch’io avres, -fagiani a menfa.

ARIsTIPPO.

| Nevo avvolior, ti pafei in fucidume .

CRATE.

,' chg:or dell avvoltore ¢ il Iu/'ngb:ero.
| Quello s morts fol vode, ¢ queflo i vivs,

Fenicra.
Non [tan due femminelle

Vergogna, o faggs.
CrATE.

Soggio colus? fecondo 5 pazzr.

Tom. IX. Z
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ARISTIPPO.
E Crate
Jecondo tusts,
CRrRATE.
Cbi ossien biafmo da’triftiy &inlode & buoni.
ARisTIPPO.
Uomo ancor now intefi a te dayr lode.
CRrATE.
La colps 2 tua, che ancora
Prasscar non [apefls un wom da bene .

Pa 730

ARISTIPPO.

Di Fenscia le nogze,

Cbhe buon boccon faria per Ii tnoi denti!.

CraTE.

E di Sidone il regno,

Cbhe gran paflo [aria per la sua fame!
ARisTIPPO.

Eb, per beflia da foma

La gualdrappa non é.

- CRrRATE.
Sei wolpe fina;
Ma non entri in pollajo quefls volia.
: Fenicia.
[ Mas non la finirian.) Parti, Ariftippo .
Argene atsende.
ARISTIPPO.
, Ab, quafi
L avea pofta in obblio,
Ma co’ pazzi a garrir non ¢i 2 vantaggio ;

Echi i) primo a tacer, [empre e 1} piks faggio. | [Or di coglicrlb'c’ empo. ]
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Laipo, mifero, pezzenic, sneivile
Superbo , ma wvile
Del faper, che tu profefli,
Megho impara a profistar.
Quel wantar [alvatichezza,
Quel wveflir con forrz'rdezqn.
Non da gragia, e non da flima,

Ma fa vider, ¢ beffar.

S C E N A IV
Fenicia, e CrRATE. .

, Fenicla.
ConN si lieto fembiante o
Di Ariftippo le ingiurie afcolts, ¢ foffrs?
‘ CRATE. )
Cid, che i) foco al metal, fan Ponte al faggro.
Fenicia.

i Molto es diffe 1n tua offefa.

CrATE.
Euticrate , Nicodromo, e tants alirs
Mi fecer peggio. E Crate ognor fu Crate.
, Fenicia.
} Tu perd le sferzase
Con afura ben grande s Jui vendefls.
CRATE.
Intendo. Il cor ti duole,
Perche fu punto il tuo gentsl macftro.
' FeNICIA.

Z 2
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CRrRATE.

Lo 50, lo s0: 13 parla

In pro del fuo faper la fua bellezza.

Dz wos fempre fi apprezzas :

Quells filofofia, cb entra per gli occhi.
Fenicia. .,

T'inganmi . Io non decido

De gls occhs mies col voto ;

E s Ariflippo 1 [uoi difetti io veggo.
CRATE.

Perch? dungque lo fegus?
FeniclA.

Nol fa: 2 Loda una flella

Cos Ja luce del Sole ancor non wvide .
CRATE.

[ Bella 2 Fenicia.] E quando il Sol pos btde ?

Fenicia.
Pits la flella non guarda, e lui fol miva.
CraTE.
[ Bl colpo! fe al nimica, ¢ a fuc dottrine
Togler cofles poteffi.]
Fenicla. v
[Gia cade.] Poverta, meglio che luffs -
Modeftia, pis che faflo amo nel faggio.
05 fofle Craze il mio macfivo! Ob il foffe!
CRATE. o
[Colpo pids bely fe Finnamoro!] InCrate,
Cbhe di amabil ritvovs, e che di buono 2
Fenicla.
Tutto. Afpetto wvirile,
Aria grave, cor grande; ¢ cid che degna

Di Fenicia pud farlo, ¢ pits del regno.,

Per difcolpar i mies.
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CRrATE.
Di regno non par/i)zm . Fenicia fola

V Vincer mi pud. Siy o bella. In cerss iftants

A’ Filofofi ancora amor comanda.

Fenicia.
E fotto alle fue leggy

Rozza flofofia gentil [i rende.
CRrATE.

Crate, fe vnos, fia tuo macflro. [ E'bella.)

, o Fenicla.
E [c vuol compiacermi, ei fia mio Jpefo.
CrATE.
Compiacersil! [ Ob begli occhi!] Ordi: chevioi?
Fenicra.

Cotefli tuoi laceri ammanti, ¢ troppe

Sordidi arnefi, e wili,
| Ds Fenicia all amor fann’onta, e [corno.

CRATE.

Veder wvorrefii un Ganimede in Crate?

Fenicia. .
No ; ma piss colto a gli ocebi altrus lo brame

CRrRATE.

o queflo pallio, ¢ queflo facco apprexzo. ..

FeENICIA.

\Piis di Fenicia., Dillo.

CRrRATE.

iNo, cara. [ E' bellaaffai ') No; ma conviene
Mlla Cinica [etsa il veflir mio.

Fenicia.

TMLVon parlo piis. Cinica fetta, addio. (a)

-3

() In atwo di partire.



358 ALESSANDRO. ATTOo TERZO. 359
CraTE. | : ‘
F:»mm g ﬂ'vvmnP? dlamor. ) Dime, ohe il mordo? S C E N A V.
Diogene , che diria? ,
Fenicia. CrATE, ¢ IPpPARCHIA.
Dove Diogene parla, io non rifpondo. (a) .
CrATE. : CrATE.
D:5, nonpartiy . [ Son colto. 1.Onde pofs'io (D1oGENE ms perdoni. ]
Altri abiti trovar? Povero fono. IpparcHIA. }
FeENICIA. [ Ecco P ingrato. )
Qui trattients per poco, ¢ per mio cenno L CraTe.
Tofto gli avras: poi-con Fenicia i} tromp. . |[Fenicia & troppo bella.]
CRATE. IpPARCHIA-.
Abbia 1l trono Ariflippo. . Io te fol cerco. = (Egli tra sé¢ favella.]
FenicIA. CRrATE.
Mi avrai; ma teco. in foglio = - o [ Bella; ma il pallio... Ob feffo
E 5 fuperbo vivale , il vano amante - {Negletto, ma cercato!] .
Vedra Crate mio fpefo o fuo regnante. j IrrARCHIA.
NEL #u0 wvolto .. [L bo ben colso ] | C}[{ip’f;wlnd ”d’" 1 (2)
gtdz:n:nfg"{o Io[‘zz‘%s:r 1£nfr}gx.] F Un Filofofo? Eb, s3. Gid in gueﬂo‘ core
E diunRe... [ Non poffo pith] |\Della filofofia trionfa amere.
La fovrana mneﬂa IpPARCHIA'
E gid fento wel cor mio ’Gra(:c dungue ad amor. Ippdrchia mﬁnc...
L porer... [di tha paz&m 1 0 CRATEZ;
E _ J7: poter i tua wvirsy, {0 infine, oin mei(P(:;RcC;I;'vuo: tu da Crase?
' E :fr ;;:Z:.:: P m;bzg:gmﬁ” '] {CH es ms lafci [perar , poiche una volta..
<3 CRrATE.
(¢) Dinovo in atto df partires 4t o ' {Che wolta? Che [perar? Riedi a Marons. .
‘, - v IpPARCHIA.
~ - | {Dehy ferma. Tu dicefls,

(a) Se gli accofta.
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O 1l diffe amor per te: che nel tuo core
Dells filofofia. .. , -
CrATE.
Tzci. [ Mioudi coftei.] Non m'sntendefls.
Difi, che la filo... cbe amor ... ma vanne.
Conso non rendo a te di gquel ¢b o0 diffs.
IPPARCHIA . :
Cenio rendimi almeno
Di sansi pafi miei: vendimi conte
Delle lagrime mie, de’miei fofpirsi.
CrATE. '
[ Qui wedrebbe Ariftippo
Se tante fogzo, ¢ tanto vil fon io.]
IpPARCHIA.
Ab, s): conto mi rends
Del mio tenero amore., ..
: CrATE.
[ Alle beftic da foma
Non fi fan tants preghi.]
v IrPARCHIA.
Scacciata dal tuo [degno, a te yitorno.:
Dal tuo core abborrita , ancor ti adoro.
CRrATE.
[ Tutte mi aman le belle.) Orsis: dicefti?
IpPARCHIA.
Diff ; ¢ piesade attendo.
CraATE.
Io di tue fremefie... (a)
Ma veggo Argene | e i fervi,

Andiam. Tusto @ gis pronto. (b))

(2) Guardando dcntrovla Scena.,
(%) In atto di parrire.

ArTo TERZO. 36I
IpPARCHIA.

Crate, Crate ; Tu paresl

CRrRATE.

To di suc frenefic non vendo conto.

Vuol fp;((ar le me.catcnc?
Va: difpera del mio amor;
E di al tuo pazzo cor,

Che piis non m’ams.

La lufinga della [pene,

Che promette a te il goder ,
Fa 1l mifero pracer
D¢’ tsios legami .

o e RS R

S C E N':‘A"VI.

IpPPARCHIA. .

| C1EL , che afcolto! che veggo!.

{ Perchd que’ tronchi accentil Alla mia vifta,
|\Un faggio fi confondel ‘

1 Che mai diffe di Argenc? Ak, Craten Crate
1P non vitrevo : ¢ fempre Ipparchia, ob Dioy

1iln Tppan/n'a wegg’o! .

Cul ¢ infelice nell amar,

Un ingrato wincer pHo

Col wvalor della coftanza.
Non imparo 1 difperar

Da colui, che "m' infegno.

Di ogni mal la tolleranzays




362 ALESSANDRO.

S C E N A VIL

Apporonimo feguito da un Fenicio.

Tu fedele sl mio foglio

Recsfts ad AlefJandro; ¢ in tua mercede
Non bo tn obslo pur. Del mio giardino
Dasrd [emplics frutra... (a)
Difdegnofo egli parte.

Non ms duol povertd, fe non per gli altvi.
To per me di mia forte

1vo contento, Il bene,
Cbe di perder [ol temo, 2 Pinnocenza.
Quefta nel mio filengio era in perighio :
Cbhe chi wviesar pud 1} male,
Se nol wieta, lo fa. Viene Aleffandro.

S C EN A VIIL
ALESSANDRO, ¢ ADDOLONIMO.

ALESSANDRO".
Uon da bene, ¢bs fei?
~ ApbpoLoNiMoO.
. Quell uom da bene
Cbhe tu gia mi appellafti | effer defio.
ALESSANDRO.
Non mi ¢ ignoto i tuo wolto,

. AppOoLONIMO.
Come 1l Sol walli, e monsi,

Guarda anche il Re baffi, ¢ fublimi oggets; .

(#) Il Fenicio fi parte.

ATTO'TERZO. 363

ALESSANDRO.
To ti offervas pid wvolie'
Nel wicino grardin.
ADDOLONIMO.
Dalle mic mans
Ei riceve cultura:
lo da lui nutrimento.
_ ALESSANDRO.
[ Ha in femplice veflito, e in vile impiego
Nobile afpetto, ¢ ragionar gentile. ]
1l tuo nome? ‘
AppoLoONIMO.
Addelonimo .

ALESSANDRO.
Tal dirfs
Intefi, i cui maggiors
Gid regnaro in Sidon. . |
ADDOLONIMO.
Grandezza in loro
Find: principid in lui- flento, ¢ difagio.
- ALESSANDRO"
Quel tu farefls? ' :
ADDOLONIMO.
A tanta
Mefchinitd fon giunto, o
Ch’ & menzogna i} megarlo, e pare il dirle.
ALESSANDRO:
Nato di regal fangue,
Avvegzar ti posefls
Alla ruftica marra?

TEL R
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364 ALESSANDRO,

ADDOLONIMO.
Effer , qual nacqus,
Non poses nella Reggia ; ¢ comparirui
Sdegnas, gual fo non era.
Cosi Jontano dalls turba ervante,
Vifli a me fleflo ; e ¢id che vado ottien/s,
O non mas, dov’? faflo invidia, ¢ luffo,
Confervai liberta, pace innocenza.
ALESSANDRO.
Come foftieni tua fortuna avverfa?
ADDOLONIMO .
Con alma s} styvangquilla , -
Con cus non so, fe fofterrei ¥ amica.
_ ALESSANDRO.
Né¢ in e nafee defio del ben perduso?
ApporonNimo.
Nel mio anguflo orticel trovo il mio regno.,
Con aver quanto bafla, ho quanto chicdo ;
E in nulla poffeder , tutso poffiedo.

. ALESSANDRO.
Ob te felice ! Effer worrei te folo,
Se non fofi Aleffandyo.

Vattene. Non invano
M ti effriro gli Des.
Spera forse miglior. Degno ne fei.

ADDOLONIMO,
AM, non mi diry ch'io [pers:
Che fe di [peme 1o fento
I morfs lufinghiers |
Addio, mia pace.

AtTtTOo TERZO. 363%
Lungi da queflo fen

$3 amabile tormento,
Si placido welen,
Che uceide, ¢ piace.

S C E N A IX.
ALESSANDRO , po1 EFESTIONE.

ALESSANDRO.
St i) penfier non m’inganna, e Fapparenza,
Quel faggio in lus ritrovo...

EFEsSTIONE.

X A tey, mio Sire,

{ Queflo foglio & direrto.

‘ ALESSANDRO. ‘

Onde b avefli?

_ EFESTIONE.

1 In ufcir di tue flange

1 Uom plebeo ms fi accofta:

4 Mi crede il Re: mel porge ; ¢ pos siratio

{Sen va, cbe invano io fo’ feguirne i paffi.
ALESSANDRO.

Riponilo in mia flanza. Ad aliro tempe. ..

EFESTIONE.
No, mio Signor: che pud da breve indugio
O 4 te nafcer periglio, o altrye feraguya.
Che [ai, qual vs [i chiuda arczno, o votol
1 Chi ¢ Re, nulla trafcurs, e surio afcolss.

v 4
]




366 ALESSANDRO. ATTO TERZO. .367
ALESSANDRO. |

_ EresTIONE.
Ben confiolia il 1uo zelo. Aprilo, ¢ legpi. ’ ' e Y
figtia i ’FFI?CSTXON/; 7 £ IeLE i SoN rtutto orrove, ¢ [degno
. A ‘ [chr ! mro Re.
Re, nel giardino, ovehat diandar perufo, C Nel -r.’[c;);; de ; 2/:0 no‘ WL
Guardati di por piede. Iviatua vita , ontre b jetione indcg &
V'd chi macchina infidie ' S’ armis la via wvendesta ; i
_Credi al zelo, ¢ alla fede Vegls Vamica f&. % ?;
7~Di chi fuor che falvarei, altro non chiede. | ;;
ALESSANDRO. |
I ; 3 mi a2 ; : L
nfidie alls ””"é’;;’STrONE t Il fine dell’ Atto Terzo. .

i

E infidic a Re 53 giuflo? Orche fay penfi?
ALESSANDRO.
Sorprenderne P autor | dov’ei le trama.
EFESTIONE.
Ci andrem con gente armata,
ALESSANDRO.
No : che queflo faria Pempio pik cauto ;
E il mofirarne temenza a me fconvienc.
Solo wi andrd: tu f[arai meco: wvenga
Con nos Straton. Cade il mio.dubbio inlus.
Conofco 3} fiero genio, e I odio antico:
E di rado fi placa un gran nimico .
’ ErFesTIONE.
Saggia bai la mente, ¢ generofo il core.
f ALESSANDRO.
Troverd il traditore : _
Ma cbs sa -poi, [e troverd il fedele?
Nol permettan gli Dii: che sfortunato
Troppo fores, [e foffi
Giudice al fallo, ¢ al beneficio ingrato. (a)
() SI parte, |

5 T
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368 ATTO QUARTO. 369
ESSANDRO | i
AA L . 1 [ Buono!) E Fenicia & un tiomo?
- \ ' : CRATE.
IN 5 IDO N E. 4 [ Nilo ha ragione.] Prendi. Iy
dato il ciel . Q ?}mof ] @) §§
- : | [ Lodato 1} ciel. Quefloé il miogran nimico. } (2 T
ATTO Q_UARTO- \ : ARGENE. X i{
Giardino con fontane, e condelizioft Or ques cencs d’P"g;{ATE :E s
- ririri di verdura. Cenci? E il Cinico pallio. [ Ed io lo lafcio? ¥, %f‘
| Perché? Per chi?] Non poffo. (b) i i“:“
A APAAEAARA AR AEANCEA ; ARGENE. ;;‘, };‘
SCENA PRIMA. || Mo -’Po"dffrgffppo- Ame qui venga. (<) o
: : RATE. ar P
CrATE, ARGENE, CALANDRA, ¢ NiLO H Ferr/.w..Ob Pallio .onora’tq.' Ecco 11 bacio ; *ﬁ;"
con Paggi, che portano gli abirt | E v chieggo perdon, s'io ti abbandono. (d) ?
per veftir CRATE. ch ‘ NiLo. "
, . ¢ deggio farne?
ARGENE. : CRATE.
NELLE flanze a weflirsi incominciafti, Nila... Io te lo dono.
- CRrATE. ' ' , CALANDRA.
L3 incominciai : qu3 finir voglio. Nilo. Cos?. Da generofo. Viva Crase.
v CALANDRA. : ARCGCENE.
Qud veflirfr vuol Crate? A ciel feoperto? Getta quel rozzo facco.
Niro. CRrRATE.
Peggio in Tebe ¢ facea: peggio in Corinto. Si; ma di lui qualche memoria so voglio. (¢)
ARGENE. - Tom. IX. - Aa
Ma di te che dirafli? .
CrATE.

(a) Ricevendo il baftone dalle mani diCrate.
(6) Ad Argene.

) Ad un Paggio, che finge di partire.

) Bacia il fuo pallio, ¢ lo d} a Nilo.

) Vuol cavar qualche cofa dal facco.

Non bada i) faggio al che dirafli. Nilo. (a)
Ab, fla in cervel. Ti [edurran le donne.

N1-
(#) Voltandofi, vede Nilo, che parlaa Calandra.

o~~~
w o0




o ALESSANDRO.
CALANDRA.
Eb, che far wuor) Cibo miglior i afpetra.

O

CRATE. )
Prendi. Cosi la fumc_ tua fatolla. (a)
‘ Niro.
Souagze, Nilo, Tre vape, ¢ tna cipolix.
ARGENE.

Ied: quanto difdice

Al tuo faver licera wvefle, e vile.
CraTE.

Quefta 2 la tog: mia filofofale.

[E iz poffo la/cmrJ] La toga fo woglio.
ARGENE.

S}, tu Pavrai ; ma non Fenicia. .Andmmo. (b) |

CRATE..

Pian. Prend: gueﬂaancor. Godue obcllr: (c)

Niro., .
Dara per una donna anche la pelle ..
CALANDRA.

Quefla 53 15 convienr, 0b bello? ob bello!  (d) §

CRATE.
Tal p:acerb a Fenicia?
ARGENE.,
E pils con quefla ancor. Va. Sembyri Amore .. (¢)
CALANDRA.
Quel cencio al fuol, Queflo dite pi degno. (H
CRATﬁ.
Cosi?
(2) DY il facco a Nilo. (&) In atto dipartire.
(¢) D3 la fua roga a Nilo. .
(4) Mettono a Crate ja prima vefte.

(e) Li mettono la (opravc[lc
(f) LedYunberrettone, ch’ cohﬁmcttcafpropoﬁxo.

-

ATTOo QUARTO.
Niro.
Pits 1t su.
CRrRATE.
Sta ben cosi!?
CRrATE.

71

(Y

~ Pits a baffo.

: Nivo.

{ Dl Filofofo al matto é un breve paffo.

CALANDRA.

1Paffeggia un poco. Bene! Ob che bel garbo!
ARGENE.

Giroco prender ne. 'vogho.]

{Crate, afcolsa. Ciruil!? Vago’ I.eggmdro’ (a)

[De fints faggi'l fenno é queflo.] Ammiro

—

a tua bella avvenenga., O/J quanto aggmngc
ZD decovo, ¢ di fima

A eflerno culto alla beltd dell’ alma!

A uanto pregio al [apér“(FIB gen;ilc{z‘z !

{Tal molto pric fi apprezza illuflre pianta,
Ve di frondi, e di fiors ella fi adorna.
Lodiy 52, N’bas rvagion. Dirfi felice
ud ben Fenicia. Ob Dio! $*ijo men Pamaffi,
D [e men rvifpettaffs
a fua fortuna, ed il piacer d: lei:
{¢c lo confeflo: io fua rival fares.
Sovr per te potrebbe amore
Difarmar sl mio rigore:
E potres fra fue catene
Sofpirar folo per te.
Aa 3

(s) Crate, accoftandofi ad Argene, fa molti
inchini.

g
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372 ALESSANDRO.

Ma il nafcente dolce affetto
Io [venar mi deggio in petto;
Perche so, che un sd-gran bene
Non deftina i) cielo a8 me. (a)

Niro.
Crate, & J‘? tu delivi,

‘ CRATE.
Par:i di qua. Colus ben diffe: I [ervi
Tusss fono malvagi; ed anche 5 buoni.
Nivro.
Ma diffe meglio ancor cirea 5 padrons. (b)

CRATE.

E' un wante di follia
Il dir y ¢he un bel fembiante
Non pud con doles guards
Toccar del faggio il cor.
Non v'ba filofofia,
- Cbhe dia walor baftante
Per non fentir ques davdi
Che vibra a tutti Amor,

() Crate Yaccompagna con altri inchini.
(&) Siparte Nilo con gli abiti di Crate .

| J

ATTOo QUARTO. 373

S ¢C E N A IL

CRATE, ¢ ARiSTIPPO, con feguito di

Macedoni, ¢ Sidonj.

CRrATE.
[Au, ab, wvienc Ariflippo.]
' ARISTIPPO.
[Ob, ob, qui wveggo Crate. ]
CRATE.

[ E vien da Re. Superba ides di faflo!]
ARisTIPPO.
[E colto il trovo. Ob cecita di fenfo!]
CrATE.
[Oh Socrate il wvedeffe! In Anticira
Lo mandarebbe a ricovrare il fenno: ]
ARISTIPPO.
[ Ob Antiffenc qud fofJe! Un laccio al folle
Configliar ben potrebbe, o una catena.]
CRATE.

| Poffo chieder al Re, dov'é Ariftippo?

ARISTIPPO.

| Sapria divmi i} Zerbin, dove andd Crate?

CRATE.
Per Giove, in quel diadema
La Cirenaica [etta ba un gran mazfro.

ARISTIPPO.
Pey pli Diiy nel tuo ammanto

| Ha la Cinica fewols un bel [eguace.

Aa 3
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374 ALESSANDRO.
CRATE.
Se: Re; ma dov'e 1) regno ?
A\ cgl .mt [;od; forfe, o nella Luna?

ARISTIPPO
Qusavd il mioyegno; ¢ qm Fenscia ancora.
CRATE.,

Ob, per gver Fenicia,
Se 1 manca i) fuo amor, melto t1 manca,

Vergognats y Arifhippo.-

S C E N A IIL

ALEssaNDRO , Fenicia in dilparte, e
1 fudderu,

Fenicla.
EccoLrt. Or tu gli afcolta ; ¢ poi decidi, (a)
ARI1STIPPO.
Io wergognarms ? Offerva. (b)
CRATE.
Sembra offequio al fuperbo anche /ofcb~rno.
ARr1sTIPPO,
Vedi quanto corteggio.
CRATE.
Orfo, cheballi, ugual corteggio lm fpeffo.
ARisTIPPO.
Se da aquila wvuol far, [i acceca 1l gufo.
CraTE.
E [e wuol far da bue, creppa 5l ranocc/z/o.
() Ad Aleflandro.

() A Crate. Al voltarfi dxArxﬂxppo s’ inchinano
2 Jui i fuoi feguaci,

ATTOo QUARTO. 375
ALESSANDRO.
Qual garrir? Regromunto! (A) Eftrana pompa! b
CRATE.
[Cxcli.’] ' S
ARISTIPPO.
[Non mi ¢0n‘f0n(/b . J
Fenicia.
[Or ¢he divannoe 2]
ArisTIiPPO.

1 Se chieds a 2ui chi P adornd, fu 1l fenfo. (c¢)

~ CrATE.
| Vtioi su [aper cbi Re lo fece? il fafle. (d)
‘ ALESSANDRO.

: | Tu, Crate, in quefle [pogliel

CRrRATE.

Colpa di Crate ¢ di Fenicia 1) bc//o

" "ALESSANDRO.

| Chi difcolpa il fuo fral, gia lo confefJa.
Fenicia.

{ L' un confondefli. All altro. (e¢)
ALESSANDRO.

A Tu con le regie infegne? " (f)

ARISTIPPO.

A1 woto di Aleffandro & mia difefa.

‘} ALESSANDRO.
A NMuturarfi ei dovea. Chi ‘lo previene
Temerario fi moftra, (8)
Aa 4
) Ad Ariftippo. (&) A Cratc.
¢) Ad Aleflandro. (d) Ad Aleflandro.
Y A
)

(a
{
(¢} Ad Alelfandro.  (f) Ad Ariftippo.
(g) Li Filofofi in atto di voler parlarc,

e £
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356 ALESSANDRO.
Non pits. Crase non &: non & Aviflippo,
Quel faggio, che fi vuol. Tutto & impoftura,
O rizfchers del vizio 1l lor fapere.
Osz1 svrai teco un maggior [avio introno. (a)

' FENICIA.
[ Se Addolonimo avrd, felice 10 fono.]
CRATE.
, mi tradifli.
Fenicia,
Pile won [as, che dell uomo
Viva infidia & la donna? Io come tale,
Lufingarss potes; ma tu, qual faggio,
Non dovevi dar fede a mic lufingbe.
CrATE.
[ Queflo di pris .} La tua bellezza fola. .,
Fenicia.
Taci. Per tutto il bel [pender non des
Pur una [ol filofofal parola.
ARisTIPPO.
[Ben lo fehernifce.] Io voghio... (b)
Fenicia. .
Ricorrs ad Aleflandro. Egli qud regna:
E cvurai dal fuo favor Fenicia, ¢ foglio.

Fenicia

Tu i regno amafli in me: (c)
Tu folo 1} tuo piacer. (d)
Quefto non & faper, né queflo é amore,
Sai tu, fas tu cos’é?
Un faflo ambiziofo, un vil furore,
(a4) A Fenicia. Si parte Aleflandro col feguito
di Anftippo.

(6) A Fenicia. (¢) Ad Ariftippo.
(d) A Crate.

|

| Quanto i) corteggiotuo: quanto il troregno.

ATTO QUARTO. 377

S C E N A 1V,
Aristirro, ¢ CRATE.
ARISTIPPO.

Poco 1) gaudio durd delle tue nozzs.
CrATE.

ARISTIPPO.

10di: come in Teatro, oggi in Sidone,

Io di Re: tw di [po[o

Rapprefentammo il perfonaggio, e il grado.

{1La favola fini. Plauda chs vuole.

CRATE.

\Ma i plaufi fon fifchiate.

ARISTIPPO.

{ Diciam noi pur c1d ch altri fuol: gh errors
{Della favola fon y non de gls Artors.

CRATE.

\Eb, non ¢i lufingbiam. Noftro &1l difetto.

ARISTIPPO.

1Convien diffimulario, e far buon wifo.

CRrRATE.

Tu perd mangs i guanti . E famel o [degna?

" ARISTIPPO.

degno? Perche? Perché Fenivia @ ingrata ?
erdono in lei ¢cid cb'é natura, ed ufo.
erche un Re mi difprezzal

Sputomms unaltro in faccia; ¢ 1} prefi a gioco,

- CRATE.

T anto finger »on so. Me pils non veggia

Di Sidone la Reggia.

ERHTES s
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378 ALESSANDRO.’ ATTO QUARTO. 379

ARISTIPPO. Infelice ! or che fard? R
Tono. Trs il male, e il ben meglio difcerno. ‘Correte o funi, o Jacci, a incatenarini,
Qw1 00" reflar. Qui veglio Vebse o lapidarmi, o picsre, o folf.
Rider del vifo, ¢ qui [cherrir lo fcherno., , '
QuanDo cads iw quelche error S C E N A VL
Ne rimorfo, né roffor .
Mat non moftvi a glialtrs il faggio. f . ADDOLONIMO.

Franco volto, e falda fronte
Toglld all’ onte

L baldanza, ed 1l corvaggio.

Son delufi 1 miei vots. (3) o

Con Straton qui Ale[Jandro. 1/ regio franco
Non cingono s cuflodi. '

1Che furd? In quel ritivo,

AD<" [uos ripofi or mal ficuro al.[)ergo,
HCanro mi afconderd. S uopo il vicbiegga,

LA innocente Re diafi foccorfo:

non refli al mio core un fier rimorfo. (b)

S T

S CE N A V.
CRrRATE.

CRATE, cbe mas facefli?

Tu dzl pracer, tu da I'amor f[edotto
Sino a weflir [poglie s} vili, e flrane?
Una femmina, ob duolo!

Del tuo auflero rigor trionfa, ¢ gode,
Un gargone, ob wergogna!

Ad un faggio rinfaccia i falls [tos. .
Ma qual faggio? Ove i} fennol sl pallio? il facco ?
Cinica povertade, io ts bo tradita.
Filofofiche leggi, 10 vi ho neglette.
Antiflene | o’ tuos dogms ecco un ribells.
Diogene , a’tuos efemps ecco un ingrato.
I frutei woflriy & vants miei fon gquefli.
Crate, che mai facefls?

CHE facefis ? To tel dird.
Perdefli nel [eguir bellezza, e amore
D¢ fiudj, ¢ dell’ onore i vanti | e s paffi.

s ¢ E N A VIL

JArLESsANDRO, EFESTIONE, € STRATONE.
' STRATONE. .
Sta fofpefo Ale[[andro, e qual cln( teme
Dt agguiato, sntorno Ji riguarda, e tace.
b, tradito io f[areil]
ALESSANDRO.
Stratone y in guefto

ALoco, lo credevefti?
402 chi maccbina infidie.
(2) Vede in ufcendo di lontano Aleffandro con

4Efettione , ¢ Stratone. A
(4) Entra in un gabinetto di verdura,




380 ALESSANDRO.
STRATONE.
[ 06 perfido Addolonimo. ]
EFESTIONE.
s rurba. (1)
ALESSANDRO.
E infidie alla mia vita.
STRATONE.
[ Core, ase nonmancar, s altri ts manca ]
Re, non intendo. A me tu parli in guifa,
Chz o1 reo credi prefente, o tal o fings.
ALESSANDRO.
Noi fiam qud foli . Efeftion mié fido.
‘ STRATONE.
E Straton ti & nimico;
Ma un wimico ¢b’2 Re. Se gk del trono

ATTo QUARTO. 381

S C E N A VILL
ALESSANDRO, ¢ STRATONE.

STRATONE. .
| SCRISSE 3 fellon: ma non 0sd nel fogho

Por di Stratone il nome , ¢ 3l fuo pur tacque. )

ALESSANDRO.

Leggefls?

~ STRATONE.
Lefi. A te chi feriffe?

ALESSANDRO.
‘ ' Ignoto

Ti poseffe balzar forza, e walore,

Far [aprei di quef armi ufo in zuo danno ;

Mas per alma real vile & FPinganno. :
EFESTIONE.

Chi sa d effer tradito,

E ignora i} sraditor, lo teme in tutti.
ALESSANDRO.

E Aleffandro qui’l teme,

Leggi. E su 3 ricerca  (b)

Se, qual anguc entro fiepe, altyi fi appiatii.
EFESTIONE.

Sol qus lafciars?
ALESSANDRO.

Eb, vanne. A regio petto (c)

Una foric difefa ¢ un gran [ofpetto, (d)

(«) Piano ad Aleflandro. (4) Ad Efeftione. Di
a Stratone il foglio d1 Addnlonimo.
(¢) Scratouciegge. (d) Efefty entrancl gabinetto.

P e del par chi w’ infidia | e chi mi [alva.
: STRATONE.

§l lafciarti in timor non & un [alvarts.

S ¢ E N A IX

FESTIONE, tenendo per un braccio Appo-
LoNimo, ¢ 1 fuddetu.

EFESTIONE.
T 1ENI, o malvagio, al tuo caftigo. jTNur.m'
Zeglian , Sire, a tho pro. Torfi o’ mies Jums
L empio wolea. Tacito, ¢ chino 1} veggo.
orvo. L' afferro. I} traggo. Ei non refifle.
Non parla; ¢ gli efce folo .
walche [ofpir, non so fe dira, o duole.

2 Eccolo .




382 ALESSANDRO.

ALESSANDRO.

Che rimiro! \
dolenimo 2 Oh ciele | Il credo appena.
STRATONE.

[ A5, je fay cherm fveli.]
ADNDULONIMO.

[ A [foffrir, e a tzcer Palma difpongo . ]
ALESSANDRO.

Comz ben gi1d fapells|

il

.

Qual won ers y mentr? Dungue in quel punto,

Che pi:‘; vantava 1 labbro

Innocenza, e virth, volgevi in mente

Siefecrabile 1dea?
AppboLoN1MO.
Sono innocente .
ALESSANDRO.

E allor cbe di tus forte impietofito,
To penfava all avito

Soglio di alzarti, a mia rovina, e morte
Medstavs di alzar braccio omicida:
Perche? Da gual [edotro

Dolce lufingal da qual vabbia ardente?
In che 25 offefi? Di.
AppoLONIMO.
Sono innocente,

EresTiONE.

Innocente ! Rifpondi.
Non f[es tu di quefti orei
E cuflode, ¢ cultor?

AppoLoNimMo.
~ Nol nego.

ATTo QUARTO. 383

ErESTIONE.
In ufs

Non ba il Re [ul MErig a0

| Qu) goder le frefch aure?

ADDOLONIMO.

1 E' vero.

EreSTIONE.
E 12 fovente

Adagiarfi al ripofol

ADDOLONIMO.
E prender [anno .

‘ALESSANDRO.

‘; Cola dungue celarti,

Perché? Perchd in queft ora? I tuo misfatto

| Abbia qualche difcolpa.
| E' facile 1) preteflo al delinguente .

ADDOLONIMO.

. y * .
| Altro diry non pofs i0. Sono innocente .

STRATONE.

i’f@[S‘i [pa'z;enta Paccufa in su quel labbro.]

EFESTIONE.
eppty e tormenti '} mal gu.ardata arcano
Ii traggano dal cor, s egls ancor tace.
STRATONE.
i3 won taccia Straton. Vediy Ale[Jandro,
i mia wirtie, [e dubitafli a torto.
I/ perfido & coftus. ,Qucl/a,. ch’ ei vanta
agion ful regno, al [uo hiver fin ora

Scopo mi fece, € oggetto. Oy che sl diadem.s

i sfavilla ful erine, i te lo infidia.

A 5

SR

=

o

o

”




ALESSANDRO.
ADDOLONIMO.
, Stvatone, Stratony non abufarts
mio [ilenzio.
STRATONE.
Parla.
M accufs. Fammi reo del tuo delitto.
T3 un tiom vile, ed un Re cerchi Ale[Jandro, |
Chi ¢ ds noi 3l traditore, 4
ADDOLONIMO.
[ T+ condanno a [offrir y povero core.]
ALESSANDRO.
Falfs wirtis piss non mi abbaglia. Inginfla
Fu, Strason, la miatema. lo te ne affolvo.
Tu, fellon, Vempio fes. -
ADDOLONIMO.
[ 850 Pempio fia, woi lo fapete, o Des.]
ALESSANDRO.
Si confegni o cuflods.
EFESTIONE.
Indi alla fcure ;

384

Ab
Del
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S C E N A X.

ADDOLONIMO, € STRATONE.

STRATONE.
BeN ti fla tua [ciagura.
ADDOLONIMO.

{Signor, won infulrarmi.
{1/ mio folo tacer. mi fa infelice.

STRATONE. ‘
No, no: vomps 'l filenzio. In uom 53 vtle

| Qual fede avrad Paccufa? OV bai le prove?
;In te fol fla 1} mio arcano. 1o nulla temo . ,.

’1

{Tacer dovevsi. Jo te } avea prefcritta.

ADDOLONIMO.

E nol devs temer. Troppo rifpetto

Chi fu mio Re , chi di Fenicia @ padre.
STRATONE.

ADDOLONIMO.

E 4} tuo 53 folle orgoglio

Sard unlaccio il diadema , un palco 1l foglie . (a)f

ALESSANDRO.
SE miro, fe afcolto
Quel labbro, quel wolto,
Ti credo snnocente,
Ma [ empio tuo cove
M; toglie di errore,
E fa cb'10 non creda
Né & wolto, che inganna,
N¢ a labbro, che mente. (b)

. SCE-
() Sipartes (&) Efconole guardiedi Aleflandro.

Now tacer fu virtude. Ora & delitto.
S ¢ E N A XIL

Fenicia, ¢ 1 fuddetu.

FeEniCIA. [0
AHI, che intefi! che vcgg{é‘
Tra cuflods' Addolonimo ? W

STRATONE.
S, figha.

Tom. 1X. Bb




386 ALESSANDRO,

Ficuia, sty vedi un pcrﬁdo,
Che 1} [uo Signor tradi
Che 5l tuo imeneo [prezzd,
E morty peng avra,

Negagli anche una lagrima .
L empio, che un lheto d?
D’ effer con te [degno,
Indegno & di pieta.

S C E N A XIL
Fenicia, e ApporLonimo.

Fenicia.

ApporoNimo ingrato, .
Ma pris mifero ancor ! T perdo adungue
Luando mio ti [perava? C
Luando ¢ffer mio potevi? Erano un pregzo
Si vl Feniciay ¢ il vegno, =~ =
Che pide dolce ti parve, ob Dio'! morire
E mortr con la wota = o
Ds perfido, e di vreo? Pur tutto in pace,
Te [511{9, 10 [oﬁ}‘;rci: ' ’

a sua morte & il maggior de mali miei.

~ Apbporonimo.
Fenicia, fe Pamarti
E' colpa nel mis cory movo, 1l confefy,
In quefto di mia wita altimo .élfogt_u;','_‘
Moro reo di gran cé'lpd . Aliro delitto

Fuor di queflo won bo, La mia [ciagura
Fece la mia innocenza,

ATTOo QUARTO. 387
Fewicra.

1 A6, [e innocemse [, perebe lo taci?
ADDOLONIMO.

"\ Me colpevol fareiy te Sfortunarq.

i FeENICIA.

| Sfortunata fon 10 nella tua wmorte.
AppotoNiMao.

| Viver con Podio tuo my faria pena;

|\ Morir date compianto & mio conforso
; FeNnicia.

{Viver con I odio mio? Salvats; e tu
|Gl oliraggi di fortuna & te perdone .
AppoLoNiMo.

|Puosi perdonar, [e parricida io fonol
ENICIA.

{Che fento?
AppQLoNIMg.

! Si: fe parlo,

1Ti uccido 3l genitor. Moro, fe tagcio.
Fenicia. :
\Un quali anguflie, vbh Deiy metti '} mio core?
Imml... o

| AppoLoNiMo. :

V> ba chi ne afcolta. Altgpve udras
a ferie de’mies mali.

r ti bafli [aper, che due gran bens

vrd meco al fepolcro:

@ mia innocenka , ¢lamor mio.

Fenicia. ‘
Deb, wivs,

AppotoniMmo.
che il padre sradifcal
Bb 2




388 ALESSANDRO:

FeNicia.
Salva o) padre, e te fleffo.
AppoLoNIMO.,
Di guefts mali ¢ evitabil P uno,
FEeEwnicia .
Luasl fuggo? 9,:alc abbraccio?
ADDOLONIMO.
Morra 1l padre, fe parlo_,“od 10y fe tqecio.

ATTO QUARTO. 389

S C E N A XIIL
Caranpra, ¢ Nivro.

CALANDRA.

| Niro.
-} Quants un maftin, cui venga tolto unoffs,
3 CALANDRA.
| Per Fenscia era grande in lui Pamore .
. Niro.
Eb, Fenicia. Lo [cherno é la fua rabbia.
Un Filofofo, amere ! Aman cofforo
{Per lor capriccio, ¢ come gli aleri fanno,
er bellezza crudel pianger non fanno.
CALANDRA.
N0, no: piangono anch'effi,
Spargon fofpirs ardenti

orgon- fuppliche aumili ; ¢ gue’ gran cori,

Aononommo.
Tu [e: fglia, ¢ ]cx amante.
Fen. FigL1A fono, e fono. o
Ap. Ts fpauventi’} mio 715 '-,f.t Vo e a0
. . arlar * ‘
Fen. M [pavensa il o FATHAY 5
- . . . . B S L Y ‘i‘\{".b

AD. E 1 piaccia il mio v e

YEN. E ms affannd il two- ﬁ;cer.'

Gov iy

R T S

ADDbALommo,
Ho nel /en cor s}
Fen. U tﬂo gor ”'OPPD 3 toﬂﬂﬂfe, Vi

Uovant,a

AL REEN w;\t be fon per vanita dmmante, e bronzo,
Ap. Cbc tradir faprz) :1 [uo iy D:i #ina femmma al pie’ fon vetro, e cera.
FEN.  S¢ tradiy of pud il [uo NILO.
Ap. Pria che manch; al Boev, : ¢ aman tanto le belle,
FEN.,  Per [ferbar i1 - Ha ‘i,‘!."!“ﬁn. wN o Perché dir mal di quelle , e dell amore?
. Cora Y ) , CALANDRA.
SV EATIRIS ¢ Filofofy, o Nilo,

VY sy i)y g s

¢ belle altri difprezza, ¢ quei favori,
LChe pretender non puote,

non sa meritar. Altri e accufa
erche appreflo di lor fempre & snfelice,
Bb 3
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360 ALESSANDRJ,"

Nivo,

Infelicd ¥ Perchd >

CALANDRA.

. Gragia, e vigheyza,
Servitd, ge;m'/e<(a , € /eggiadrm,
Piis che flofofia prace al bel Jelo.
Nito.

E pur ks bella Ipparchia arde per Crate,

CaLANDRA.
Mifera guflo! anch effs
Vorra forfe parer Filofofefla,
Ma Crate arde per lei?

- Niro,

Non pud-vederla ; ed or | che in Greciacitorna.. N

CALANDRA.
Parte Crate? e tu il Jeguil - o

| Niro., |

Schiavo di lui fon jo. Ma nel palazzo
M afconderd. La non verrd ;e fe viene
E [c vorrd, che a lui, . ’
Gli abiti fuoi filofofali i renda
Aneh’ io vorrd; cbe in libertd mi ponga,

CALANDRA . v
E allor tu farai mio. .. |

Niro,
Serva fedel,

CAataNpra”

No. Mis. .
: Nito, -
Platonica amator, .

1 Queflo apﬁé;zto farcbbe .

ATTOo QUARTO. 391
CALANDRA.
No, no. Mis [pofo.
o Niro.
| 1o [pofo tuo?
- - CALANDRA.. .
Perchd?, -
Nivo.,. ,
Non ¢i penfare.

Ufcir da un fiume, ¢ ppi\c"qdcr nel mare. -

CALANDRA.
" Mio Nilino bello, bello,
Se rifiuts 1) viver meco
JUn_ingrata affé Joi pwase 5o
- NirLo..
CALANDRINA :¢ara,: cara.» -
Teco a pran@, .¢ a cena teco |
Jo flard,.ma nom di piss .y o
v o CALANDRA GL 4 aa®e
Per mio [pofo,.s3,3i atcessoy
R S

. At ‘\'5NIkLO.‘nﬂ' v‘~"r;’:\".,‘ \,e‘w’,\» AR
~Per padrona-si prometsov < -«
- CALANDRA, ™ :
Maperaltro? =~ . . g oagad
P e Wr az. ' Guarda.Oibs.
Niro. DMapermoglie? f e

Nou i ¢erco, #on tivo'. - .-

CALANDRA.

Odi: tu wnon bai ceruvello.
Ses indegno, mafcalzone

Di una [pofa di'tal forte..
| Bb 4

SrAY 34

T




392 ALESSANDRO,

Tu‘ rifints un bel partiso ;
Ma faras la penjtenza.
Senza te mel troverd.

: 393
ALESSANDRO
IN SIDONE.

NiLo.

La bevanda @ troppo emara,
P ehe 4} legno del padrone
M [paventa upa conforte.,

ATTO QUINTO.

Da uno [chiavo ad un marito Sala. }
Io non trovo d:ﬂ‘ercnq:. . e

E di quello 5o riders. PEIRCTRE YT IRV JRT N
SCENA PRIMA. E;*

| it

Il fine dell’ Atto learto.‘ LPpA_gcgﬂA, e C&A:I‘E.. e

=7

~IprarcHIA.
EH, trattienti per poco.
; CrATE.

o cerco Nilo. Egls ba il mio pallio ; ed io
Darei per lui quanto ha di downe 1} mondo .
" TpPaRCHIA. ' ‘

Lo fpogliafli perd per una -fola.
f | " CRATE.
Ob, la macflra! Vieni:
al rimprovere aggiungs ancbe le buffe.
IpparCHIA.
cufa il zel di tua fama.
- CRATE.
¢i tu I aja di Crase?
IrPARCHIA.
er trar me ds tormento , ¢ te di noja
amms wn rimedio, onde il mio amor Jia vinto.

P




394 ALESSANDRO.
CRATE.‘ ;
Eccone tre s la fa&ne, i :empb, ¢ unlacci ;
E Vultimo di quefli’d il piss ficuro.
16PARCHIA
A cbi vive per te, morte configh?
‘ CraTE.
[E imp”ar'}u‘na“,' ma bells 1
Ds Fepicis un rifiuto  amar potrefli?
IPMRcmA .
Angs fafli mia [peme il tuo r:ﬁutq.
CRATE., o
N2 fpenfe le sue framme il mio r:gorc?
IpPARCHIA.
Eb, Crate, in cbhi ben ama,
Rlaore, anzi che fren [pronc 3 al defive.
CraTE.
[ Coftes val ben Fenicia,) Attendi. Io riedo.
[ Bifogna, ¢b'i0 fia bel piis che non credo.] (a)

S C E N A 1L

EFESTIONE, ¢ IPPARCHIA,

EFESTIONE.
IpPARCHIA, & te finora

Qual amanie parlai: so, cb' ¢ pii forse
1l linguaggio di [pofo...

IpParCHIA.
Perdonams. Allo [pofo

Rifponderd, come alP amante. Onoro

Offersa si gensily ma npn ) accetso.

Crate nel cor d'Ippaft in e [cmprc Crate.
() Si parte.

e

ATTO QUINTO. 30%
EFesTIiONE.

/{ncbe guando egli & oggeésso al comun rifo?

IrrarcHIA,
| Scherno daltrui non toglxc ab bel fuos pregi.

EFEST!ONE.

ﬁl bel? Lasdo, ¢ deforme ognuno 1) dtcc.

IPPARCHXA.

1S3 ; ma con ghi occhs miei neffun lo guarda\

EFESTIONE.

HCome affolver potrai la [ua fiacchezzal

IpPARCHIA -

Che? L effer ingannato 2 forfe colpa?

EFfESTIONE.

;#Colpa y € grande in uom [aggio.

IpPARCHIA.

.,::;Pm foggetta alle frodi 2l piks fincera.

EFESTIONE.

[T ben lo feufs,

IrrARrGHIA .
To Jamo.
EftsTIONE.

V4Mia offefa, ¢ tua vergopna & un vil nvalc‘
) &£°8

IpparcCHIA,

| fcﬂionc, io Pamo.

EFedTIONE.
o} fa degna d'Ipparchia un cieco amore
IPPARCHIA,
i difereta al bel el
o1 credea, Se Pamor mio t; o_{fendc,
Del deftin  non di me , lagnar ti puoi .
y - ErFEsTIONE.
Sento pis che s mies tortiy irifchi fnos, (a)

(«) Efeft. partendos’incontrain Crate, che lo ferma,

o

e, i o




G g, gl T L T v
N i
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S C E. N A ILL
CraTE da hlofofo NxLo, el fuddcm.
CraATE.
TRATTIENTI, Efeftione.
Nivro.
Qui di mia ibersa conferma il dono. (a)
CRATE. '
Si: libero tu fes.
Niro.
Libero 10 fono. (b)
CrATE.
Ods : me tuo rival non fa il mio amore ;
Ma guel & Ipparcbm Eﬂ‘a mi vuol. Tupuox
Trarmr da un tale intrico. Payla. Prcga.
D2 sutro i} mal di me, Sard contento,
S’i0 me ne sbrigherd .
Niro.
Bel complimento ! (¢)
EfesTioNE.
Ud:ﬂx ? E tempo omas, che a me ti r/onx
Se non la mia coﬂrm(a i fuo d’/P”(’{"-
IPPARCHIA.
Non [i cura coftanga in cbi non s ama ;
E da chs Sama , ancbe il d/fprcz<o ¢ cave.
EFESTIONE.
In me, che tu non ami,

1l favor di AlefJandro amar ti giovi,

(a) A Crate. (4) Saltando per allegrezza.
(¢) Ad Ipparchia. '

IpparcCHIA.
Io yuel favore, e te che 1l merss, onevo.
CRATE.
U i we, che s ams troppo,

e i ST S  ERg

Dl -fﬂeﬂmdm lo [cherno odiar a’ovrcﬂx .

IPP.\RLHrA.

Dcxla Jeiagura tua tu ik reo mon f[ei.
NirLo." '
i 1 tuo n':fpctto ancor ti vucel coles. ().
i EFESTIONE.
| Grandezze, ¢ onors io P offro.
' IpPARCHIA.

ubrici fon della fortuna i doni .
CRATE.
\Mifevia, ¢ poverta fol darti io poffo.
{ : IppParCHIA.

ondimento di lor fia il vivcr teco..

Nivro.-

' }[/Jde[]'of puo dir y cbe amore ¢ cieco. ]
La vuos ﬁnlr? Dt, che farai gelofo. (b)

: CrRATE.

1ADi te fard gclofa. Or cbe rifpond:?

1 IpParcHIA.
rgomento’dx amore & gelofia.

Niro.

EFESTIONE.

IPPARCHIA.
uperba effer potrei, ma non felice.

Vincer lawuoi? diy cb’ ella andra in carrozz

ATTO QUINTO 30%

a.(c)

iy pompe, e delizic avrai, mia [pofa.

(a) A Crate. (6) ACratc. (¢) Ad Efeftionc.

ek

ety ¥t
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ATTOo . QUINTO. 1399

¢98 ALE SSANDRO.
IpparcHIA.

— CR:\TE'~ Poicbé in Crate non thovo . !
E mia,y flents, {‘“/", | Cbhe miferia | difagio, e Povf”"”‘
PPARCHIA . I Efeflion .. . perdona. Io voglio Cratc
D_,} ,,,,m amor Per foffrxr/l, avrd faccorfo. EFéSTIONE ’
Nirn. i
131/4 2 vuol, s’ anche tu fofi un orjb. (a) Lm » cbe ro \o,IPgP:;C;);IZ ' :
CRrATE. ‘ d
Or fents, Ipparchia : Io Sono Sm 0%, Jfia mcngA(;rr:e e ngm‘
Superbo, ed arroganie. [Cre[cc il mio amor .] Tu vedi. (a)
NiLo. : Niro. '
CRAE;:ero? ¢ vero, [ To 1o fapea. Si app;glmn Jempre al peggio.]
c _ ) . EfeEsTIONE.
ompsacen3sd non bo . i Crate, cbe brutto, e wile. ..
- Niro ?‘ ’ =
R . , CRATE.
c men creanga. dagw, Efeftion . Tanto non diffi.
o RATE. IPPARCHIA.
arexze non so far . ﬁirutto, e vil} Talc cxfa. Voglw i mio Crate.
]V.;LIO. ; " CRATE.
c aﬂfar a [pofa t Moro di amor . ] T“[cm,. Eﬂ‘a mivuole, (b)
RA .

{ 5 s o
Unlegno, un pallio unfaccoéquanto bo al monde, | be poffo far: I}f;:f:gm:.vog jo aucd’ o

Son quefli i cocchi miei : (b) que/’lummﬁ;yw (c) 1. ., 1 )
: sd gran bene?
Mto tetto 2 i) cielo. Eb letso mio la terya ; i ’el!'{ [perar m’ '“ un g an oo

E un continuo digiun fa la mia men[a ilofoficamente o te ne accerto. (c)
Or di: Per vsver meco has tu coragg:o > ‘ IPPARCHIA, ’
; EresTiOoNE . deftra /ojpzrata 1°0b amabil dono !
Spofo, e nozze worrai di fimil fatm? CrATE.
; _ 1LO. Cos) tu Jei mia mo$1:e : 10 tHo mar;ta.
| Ab! PerGiunon, fe 1w ls fai, [ei matta. (d) | Nito. ~

ilofoficamente egli & impazzito.] (d)

a) Ad Efeftione. (4) AdEfeftione.
¢) Siporgono ledeftre. (4) Siparte,

(a) A Crate. (&) Moftra lc gambe., '
(¢) Mottra Je braccxa. (4) Ad Ippatchia.




460 ALESSANDRO.

IPPARCHIA.

SEr pits bello. Il veggo . Il so. (a)

Ma cbe pro?
Per amar, configlio a ali occhs
Non dimanda [emprp un cor.
Scn(’.:'uer ‘da Jovo 1l pnﬂb, ,
Se sn un petro wvuol vicetto,
Altre flrade [fi apre amor.

S CEN A IV.

.y

EresTioNE, ¢ CRATE.

EFESTIONE.
IrpARCHIA fconfighata!
CRATE. .
Efeftione, a Giuno, ¢ ad Imemo

Qitale a Nestun chi gid dal may falz)oﬂ',

PO

ATTO0 QUINTO. 4or

S € E N A.

ARrisTiPPO, ¢ CRATE,-

; v ARrisTiPPO.

| CRATE, che avea in orrove

De gli womini la vifta, incorte io tro'uo?
3i CRrRATE.

-Q_‘“ forfe ne vedrd, meno cbe altrove.
Amsrlno.

' Veds perd Ariftippo.
CRrRATE.

| Ma un uom non gid. Sol weggo

| Di regnante, ¢ di fervo una chimera.
ARrisTIPPO.

| S3, mordi . E in Crate 5o miro

o D: fanro, ¢ di [pofo un Irco-cervo.

; CrATE.
Grato effer des. Da un gran periglio ufeifti, . || Un regno io non volea: wolea una fpo[a.
EFESTIONE. ARISTIPPO.
In gquel critico labbro z | E quefta ov’? .
Veggo il Cinico dente | e 'veggo 1l morfo ; CRrATE.
Ma guel non temo 4 ¢ gueﬂo 10 fprezzo. Altera}’ N ebbi la f& poc’ an(x
Vada coles del sorto mio. Faranno ARrisTiPPO.
1 fuo tardo rimorfo, . | Fu di Creta, o di Chio, quel che bevefli?
E il pentimento fuo, la mia vendetia. b)) W CRATE.
SCE. | Per V' Evcole di Tebe a te lo giuro...

(a) Ipparchxa guarda attcmamcntc ora Efeflione, |1

ora Crate..

(6) Si parte..

ARrisTiPPO.
Com' effer pud? Fenicia..
CRATE.

Altra donna von v’ 2! D' Ipparcbm 10 parlo.
Tom, IX. Cc
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402 ALESSANDRO.

ARISTIPPO.
Ipparchig [pofa tual Crate maystol
CRrRATE.
Piis ¢he Ariflippo Ro.
ARISTIPPO.
) Sempre tu pungi,
Dimmi: fempre nimici effer worvemo-?
CraTE. '
Qual vafajo ama Faliro?
ARISTIPPO.
Vergogna! fiam fanciulli,
O Filofofs fiamo? astenderemo
Che un faccense importuno
Con le tazze alla man noi metta in pace?
No, per Mercurio. Prends. Io primo offefo,
Di Crase all amifid rendo la mia. (a)
CraTE. '
Va. Dime fes mighore. Io dello [degno ;
E dell amor fra noi Fantor tu [ei.
Aristirpro.
Arrida nella moglic a 3¢ la Jorte.,
CRATE. h
E a te conceda il ciel ventura in corvic.
DuE contenti, ¢ due toxrments
Effer ponno moglic, e corte,
Se fon buone, ob dolce forte!”
Se malvage, ob amare doglic!
Ma coraggio. Un bson regnante
La fua corte a ¢ fa upuale :
E un marito, che fia tale,
Pud far buons ancor la moglic.

(@) Si porgono la mano.

ATTO QUINTO. 403

S C E N A" VL

ALESSANDRO con feguito, ed ARISTIPPO.

\

. ALESSANDRO.

SAPRO ... Ma qui Arsfippo

ArisTiPPO. :

? Si: per wveder qual faggio innalgs al,[oglio.

ALESSANDRO

Ab, in effo un traditere -
| M moftrd la mia forse ) ¢ P alerus fede.

ARisTIPPO.

Vaffalla di AlefJandro ¢ la fortuna.
|Ma il-fedele ¢bi fu?

* 'ALESSANDRO;
S¢ non palefa.
- ARiSTIRPPO. "

{Certa & del reo la colpa?

ALESSANDRO.

, Non‘ba, fuor ¢b’ il filenzgio, altra difefa.

ARISTIPPO.

{4 premio fi nafconde un s} gran merto?  (a)
|Tace un reo gid convinto?
|Re, so, cb’io parlo a un Grande,

be del mondo all impero i} ciel deftina,
E che regger ne pud col fenno il pefos
Pur ms afcolta. La colpa, e I innocenza
Cambiano ben fovente abito, ¢ volto.

Cc 13
(«) In atto penfofo,




404 ALESSANDRO.

Sctro manto di agnello

Fiers tigre fi cela, o lupo fngordo.

E cbi crede alle penne,

Le colombe condanna | ¢ i corbi affolve.

Credims. Scaliya frode, o rig fcmgum

Speflo fa glinnocents, e [peflo i rei.
ALESSANDRO.

Ben parli : ¢ [enza i) fafto

Saggio farefli, ¢ gid [farefdi in trono.
AR1sTIPPO.

Quando 1l trono io cercas, ‘

M propaf un pmcer. Dacché :1 perdcx,

Nells mia pace un piaccy nove io godo.
ALESSANDRO.
N ti wvien pemtimento.., - . L .-

ARISTIPPO. = .
I} pentirfi & dolore.

Solo ¢1d ¢’ piacer , piace al mio core.

Y LR
. -

FrA Ja calma, e la xempc/hx
Scrocco & ben chi pena in quefla
Quando in quella es pud goder.

E col folle i configlia

Chi mal feeglic, ¢ mal fi appiglia
Fra i} Dolore, ¢ fra il Piager.

ATTO QUINTO. 4053

S C E N A VIL
ALrsSANDRO , ¢ FENICIA.

FenNicia.

RE, defo di giovarti a te mx guida.

ALESSANDRO.
Lodevole defio cui molto i0 deggio.

Fenicra.
|Dimms, prm che altro efponga:
'f infamsia in cor di Re la jconofccn"’a?

ALESSANDRO.

Pi% che sn altrui ¢ che [pefJo in uom private
AL’ impotenza & difcolpa :
PMa 1l Re [ol per [ua colpa effer pud ingrato.

Fenicia.
A chi di morte ti toglic[fe al rifchio,

,po'vreﬂ; affa:?

ALESSANDRO.

Divider feco i} regne
on fora al beneficio egual mercede.

1 FENICIA.
Ben ragioni y o Signor; ma affai diverfs
" dal dire Ioprar.
ALESSANDRO.
Di che ms aconfi?

Fewnicra.
dingrato, ¢ d' ingiuflo.

Cc 3




ATT,0-QUINTO. 4oy

: ALESSANDRO.

Chi ¢ fea’cl, che 3" mmeemr‘

Non fi afconde, non tage, SR

Nanf la[::m qual reo jfrmger fra cepps.

FENicIA.

Del fuo filenziv 14 t.35i0m mon wedi ;

Ma wedr }’b)m,“)ﬁdé fe fd/’Uo. Ih cofd

Di sb facil confromty =+

Dirssl falfo ofeves? '

Se i} penfi, qual gid'ingratd, }»gxuﬂa or fti
ALESSANDRO

0l3. ‘Venga Addolonime. Femrw,r

So tua wvirts, Pavento,

406 ALESSM&IﬁR‘o.

AL&;éANi)Ro.
Ce.pe tu my rmfacc: PRI S
C5' 50 non conofco Parla .
"~ FENICIAL;
Poc' anzs in mortal rifchio eran tyoi grorniy ..
Gia correvi. a perir, Ti a(rc[}a Hn. Jogho. . .~
Su FPorlo al precipizios ¢ 14 in Mergede
.z:, ¢bi 15 feriffe, ora Iangwr fra ceppii it
E in breve ancora a lus minagei, ljcrro.

vy ey

ALESSANDRO.
Io ferro ! io ceppi, a chs ms[cnﬂ'c’ Ob noto
JWI: fefle 3} fido! e . :

FENICIA. T T Che tu ingannata fia ; nen che m’ inganni.
' E Segh- . ’ FENICIA.
”9‘1’1"1"”’”’0 foffe? Sl e Ingannata ? da chi?
ALESSANDRO ALESSANDRO.
Addolommo e uncmpio.,, .Forfe ‘dal: core.
+ -+~ Fenicra . - Forfe, pits che ragion, parla in tc amore.

Io 11 vendo rﬂgion a’:'fua smnocenzga,

ALESSANDRO._
Cid che wdii, cid che widi,
Vorrai [mensir?

‘Fenicia.
Non rifpondoy
Non confondo
La ragwne con Vamor.

Fenicia, Dir non o’ 5 am¥, o nos ams:
La fede : Ma difendo Finnocente
Ricufa al ver, chi alf apparm(q crcth. E ‘now arhd il traditor.
- ALESSANDRO. SRR
Non [i afcofe i} fellow per darmi morte? D
FENiCIA.

Morse a te dar wolea chi feriffe sl foglio?
$i. Addolonimo feriffe. 1} foglio tmpreﬂ'o
$ta di fue note. Egli innocente, ¢ fido,..




408 ALBSS{ANDROJ

i s

SCENA VIIT,

r,xrzsnomz, e 1 fuddetn. “

’ALESSANDRO.
SEMPRE giunge opportuno un fido amico.
EFEsTIONE.
Addolonime & reo. Net fuo perfﬂe
Consumasce f/en~xo.
ALESSAN DRO.
Dubbia fan novi indizy
Swa colpa, e fua snnocenza. o qud Pattendo.

EFESTIONE. :
Es wien.
Fx—:mcm.

[Fra tema, & fpeme i} cor fofpendo. ]

S C E N A I X.
AppoLoniMo fra guardie, e 1 fuddetti.

ALESSANDRO.
Taccta Fenicia. Tu rifpondi, e avverti,
Che non ‘efea menzogna.
AppoLoNimo,
Se menzogner mi trovi,
Credims traditore .

In cbi’l labbro & bugiardo, iniguo @ 1/ core,
ALESsanNDRO.

Quefle foglio conofeci?

‘

ATTOQUARTO. 409

ADDOLONIMO.
/10 Fenicsa!) Nol nego. .
ALESSANDRO.
§ Sai chilo feriffe? « . oo
ADDOLONIMO.

I so.c o
f*lAEﬁSSANDRb. s
Quelli | \cb es cbmd:

Non lievi avcani, a tefon non?

TR

ADDOLONlMO .

L fono.
. ALESSAND&O. .
Ma come, e donde, e guanto fax mi fvcla.
; ADDOLONIMD .

i Pm di guel che gla [a: , nulla dir poffo.”
| Morte 31 minacciava. Era- “yicina

L ora i 31 loco opportuno 5 e certd il colpo.
{\Di fi affida la trama,

U Ne fento orroy. Cerco impedirla, e ferivo:
| Per uomo ignoto invio la carta. Al varco
Pcrtglto[o da lunge

Volgcr 15 miro feonfigliato 1) p:ede. _
‘remo per te. Credo [marrizo 1} foglio.
Ii afcondo a tia [al'vez_(_a Tv: [orprc[o
Ii penfi traditor. Taccio. 1} fopporto ;-

la fola innocenza é mio canforto

Now fi crede-[venturato .. -
Cbdi wantar pud [ua innocenza.
E' infelice in apparenza,

Ma in so leflo egli & beato.

Cbi wvantar pud fua innocenza

Non fi crede [ventsrato.

I S U AT ST




410 ALESSANDRO..
FENICIA. .
Qual dubhio a te pits reflad. 1 ver difsio,
ALESSANDRO.,
Maravighis, pietd, rimorfo, orrore,
Ira, dolor, tutso mi affale a un punto.
EFESTIONE.
Come umano giudizio erra fovente,
Masle credendo 1} benwy veo 1 innocente!
ALESSANDRO &
Ma con merto s} shuflre .
Perchd sacer 2 perche celarti al premio?
ADDOLONIMO.
~ Premio noncerca alma che adempic il giuflo . H

ATTO QU I NT.Ov £ID

ADDO L-’leN{'o . v

 Per 1e Wi {0 13 temar sl fig delmrepa

LM [paventa or per Jurla sua vendeita.

ALESSANDROG ™% i

\Fenicia abbis i) trionfor

Di qucl cor pertinace, ra o ,

i Bt :FENI‘CI‘A;H O P

rlando | Fodieres. L' amo, fe tarer” * e

, ALESSANDRO .

f,.dncbe a te caro s} reo?’ R \‘;‘," FENEN

' S FENTGIA ST 6 T st
. N "Ca’rb‘;‘\‘ 0 nimico,

a queflo fen non we dfcitd Farcang: o

L 59

.

ALESSANDRO. EresTIONE.

Perche efporti ad infamia, a ceppi, amortel otra, fewwoli v ’
ADDOLONIMO" ALESSANDRO

Cid che teme un caor retto, & fob la colpa. 3% 3 Np & non faver , b’ io voglia.
ALESSANDRQ. ‘ '

' 0 e g -~ o HTirannice potere ufi la forda;:
 Crefca 3l mio d::/inganno, clatua fede. . HNon Aleffandro. Ei fia piks grato, e giuflo.
Svelams ’} tradizor. : : ' Due gran beni a woi deggio-e wvita, e fama.

ADDOLONIMO. {Ecco 1] primo, ¢b ib-dono '

Sire, da gucfla. o remiio al voflro bed cor: del veo la wvits,

Legge, ten prego,y i} mio dovere affolui. . , agli alti Numi *} giuro ; i} fuo perdone.

ALESSANDRO. ) FENICIA .

Or che la tua mi dffida

Col tuo filenzio i} frusto o
Perds dell opra. Io fono in yifchio ancora, ‘ cgal pietade, ¢ tun mercd, da quefla
AppoLoNIMO. Ima ogni affanno, ogni timor [i efigha,
Dird.., |

4 Ly

g4

Alla vita di unRe veghiano s Numi ;

E il Ciel, che 15 [alvd, fapra [alvarii,
ALESSANDRO.

Qual 5} flresto dover ti unifce all empiv?

,v;;‘ oo
e
< b

w
IR

PRSI
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412 ALESSANDRO. ATTO Q_UINTO- 4'{3

$ ¢ E N A X.

STRATONE, ¢ 1 {uddettr.

SCENA ULTIMA.

ArisTipro, ¢ pot CRATE, IPPaARCHIA,
ARGENE, CaLaNDrA, NiLO,
¢ 1 {uddetr, o

STRATONE.
Paryl Straton. Taccia chi ¢ figha.
Addolonimo reo
D’ altro fallo non 2y che di un gran colpo
Ricufato al fuo braczio, ¢ tolto al mio.
Cerchs ’} nimico tuo ! Quello fon’io.
ALESSANDRO.
Stratone s} reo, Finiguo?
Fenicia.
Signor , di tua wvirtis, deb non pentirti.
"ADDOLONIMO.
Premio della mia fede & quella vita.

ARr1sTIPPO.
IALESSANDRO, a Stratone .
[Moltodegg'io...Signor ... Nonmiode} Intendo. (a)
Cignor , vivaStratone. lo qud tew prego.

R S

g g T S

CrATE. «
Tu, Ariftippo, profirato ad un altr’ uomo ?
v ARISTIPPO.
}, Crate. Ds un-regnante, ,
Chbe gliorecchi ba ne' piedi, o’ piedi ioparlo.

P
G

-
e Rt

IpPARCHIA.
| ALESSANDRO. te, per Pinfelice il Re fi preghs
| Te fapea mio mimico, rates per b prege-
CrATE.

Non gid mio traditore.
STRATONE.
Tradimento non & Podio, ¢h'? giuflo.
ALESSANDRO.
Efeftion, m’afcolta. (a)
Fenicia.
Frena, o padre, un furor ¢b’2 tuo periglio. (b

Wilts. (b) Viva Addolonimo. (c) Qucl reo

$; doni al fuo macfiro. : .

WUn Filofofo a un Re cos) favella. (d)

Niro.

al Filofofo il Re cosi rifponde .
ADDOLONIMO.

Che mai penfa AlefJandro!]

FenNiCIA.
Pietade, 0 Numi!]

() Parla piano ad Efeftione, che poi parte.
(&) Aleflandro refta in atto penfofo.

(a) Si proftra a’piedi di Aleflandro.
(6) Ad Ariftippo. (¢) Ad Aleflandro.
(d) Ad Ariftippo.




sir ALESSANDROL
Epssrxomf

= WY Bee'ile? yégte: :nﬂguc. (a

ALESSANDROD,

Prevenne ‘5 voftrs vots
Liclemenzga, e 1] dobery V"UN? Strafone

Dzl fuo fallo al rimorfo ed’m guc/[agg:o (b
Di [us wirtis al mcew,

Vivry quel Re cb oggr: prom:f al foglio.

Fsmcm.
Fortunata wmu ! ‘ L
ADDOLONIMQ '
Regia clemepza! (Q) .

ARGENE.

Y LSRR

' CALANDRA. ,
Crate 2 d’Ipparcbm sor Nilo e[cr pub mta
| Niro.
Di Crate le pazzic far non degg’io,
CrATE.
Mia moglic, i Greecia andremo. ()
EFESTIONE.
E andrai con obi non i ama?
IrrArCHIA.
Sempre sa farfi amar la foggia moglio.

(#) Ritorna Efeftione , facendo partare -I’infc-
gne reali.

() Accennando Addolonimav

(¢) E vetita A.ddoloplmo col manto reale.

(d) ANilo. (e Ad Ipparchja. '

ATTO Q_UIN'I‘O. 413
ALESSANDRQ.
teni. Sidons, ecco 1l Re 'voﬂra (a)
ARISTIPPO..
Io prima .
La macfld del vegio gmdo onovo.
.. CRATE. ... .
Che adulator’]
ALESSA‘NDRO. ¢
chc:a, ecco 3} tuo [po[o .
ARCENE.
orte ¢k’ 19 non mwg’;o alla tuq ‘deflra. (b)
ENTCIA.

wManca del paa’re 1) woto.
Teco, Femcxa 10 godo: g tecoy o padrc..,- Nel woler di Aleﬂ'andro

C); ik

: gnando cal mio-ken febee 10 fong.

STRATONE.

8’ inchino al mio deffsn. Spofo pm :lluﬂr:
ramar non puoiy né Re mrglmrc il tronos | .

FENICIA, ¢ ADRQLONIMO.

3 - ALESSANDRAQ.
ies ﬁdx, i} primw Sole :

Wi non vegga in Sidena. Altre cqngmﬂe
Diamang i mie valer. T licte vivi; ()
Hvivi amico mio. Papoli 5 amate

f; for:una di woi nel. wofira emaggio.

§ beass i wafJalli un Re, b’ ¢ faggm.
TuTTI. ; C
beass i vafJalli un Re, c&’ é[aggm B

4) Mettendo il diadema in capo ad Addolommo.
4) A Fenicia. (¢) Ad Addolonimo. -




416 ALESSANDRO.
VERG foggio, ¢ faggio Re

Mass non 2,
Ne mas [ara
Cbi 2 waffallo del piacer,
E il fuo cor non sa frenar.
L' innocenza, ¢ la bontd
Fa 1 gran wanto del [aper,
E il bel mervo di vegnar,

R

D O N

CHISCIOTTE

IN CORTE.
DELLA DUCHESSA;

Il fine dell’ Aleflandro in Sidone.

Tom, IX, | Dd




